Manual de
utilizare

Culoarea si aspectul pot fi diferite in functie de produs,
iar specificatiile se pot schimba fara notificare prealabila,
pentru a imbunatati performanta.

BN46-00481B-09




Cuprins

INAINTE DE A UTILIZA

7 Drepturi de autor
PRODUSUL 7~ Pictograme utilizate in acest manual

8 Curatarea
9 Asigurarea spatiului de instalare
9 Precautiuni privind depozitarea

10 Masuri de siguranta

10 Simboluri

11 Electricitate si siguranta

12 Instalarea

14 Functionare

18 Pozitia corecta de utilizare a produsului

PREGATIRI 19 Verificarea continutului

19 Verificarea componentelor

20 Componente

20 Panou de control

21 Ghidul tastelor directe

22 Ghidul tastelor functionale

24 Partea din spate

25 Instalarea

25 Atasarea stativului

26 Demontarea stativului

27 Instalarea unui kit de montare pe perete sau a
unui stativ de birou

28 Reglarea inclinarii produsului

28 Sistemul de blocare antifurt

CONECTAREA Sl 29 | inainte de conectare
UTILIZAREA UN Uv| 29 Verificari inainte de conectare
DISPOZITIV SURSA

Cuprins n



Cuprins

29 Conectarea si utilizarea unui PC
29 Conectarea utilizand un cablu HDMI
30 Conectarea prin cablu DP

31 Conectarea la casti

31 Prinderea cablurilor conectate

32 Conectarea alimentarii

34 Instalarea driverului

35 Setarea rezolutiei optime

CONFIGURAREA 36 = SAMSUNG MAGIC Bright

ECRANULUI| 36 Configurarea SAMSUNG MAGIC Bright

38 Brightness
38 Configurarea setarii Brightness

39 Contrast
39 Configurarea Contrast

40 Sharpness

40 Configurarea Sharpness
a1 Color
41 Configurarea Color

43 SAMSUNG MAGIC Angle (U28E590D)
43 Configurarea SAMSUNG MAGIC Angle

45 HDMI Black Level
45 Configurarea setarilor HDMI Black Level

46 Eye Saver Mode
46 Configurarea Eye Saver Mode

47 Game Mode

47 Configurarea Game Mode
48 Response Time
48 Configurarea Response Time

49 Picture Size
49 Modificarea optiunii Picture Size

Cuprins n



Cuprins

51 Screen Adjustment
51 Configurarea H-Position & V-Position

9ON FIGURAREA 52 | pip/PBP
SETARILOR PIP/PBP 58 Configurarea PIP/PBP Mode

54 Configurarea Size

55 Configurarea Position

56 Configurarea Sound Source
57 Configurarea Source

59 Configurarea Picture Size
63 Configurarea Contrast

UTILIZAREA AFISAJULUI 65 | Transparency
DE PE ECRAN (OSD) 65 Modificarea Transparency

66 Language
66 Configurarea Language

67 Display Time
67 Configurarea Display Time

CONFIGURARE $| 68 FreeSync
RESETARE 68 Configurarea FreeSync

7 Eco Saving Plus
71 Configurarea Eco Saving Plus

72 Off Timer
72 Configurarea Off Timer
73 Configurarea Turn Off After

74 PC/AV Mode
74 Configurarea PC/AV Mode

74 DisplayPort Ver.
75 Configurarea DisplayPort Ver.

76 Source Detection
76 Configurarea Source Detection

Cuprins n



Cuprins

MENIUL INFORMATII SI
ALTELE

INSTALAREA SOFTWARE-
ULUI

GHID DE DEPANARE

SPECIFICATII

77
a4

78
78

79
79

80

81

82
82

83

83
84

85
85
85

88

90
91
92

Key Repeat Time
Configurarea Key Repeat Time

Power LED On
Configurarea Power LED On

Reset All
Reinitializarea setarilor (Reset All)

Information
Afisarea Information

Configurarea Eye Saver Mode,
Brightness si Contrast din ecranul initial

Configurarea Volume in Ecranul initial
Volume

Easy Setting Box

Instalarea software-ului
Eliminarea software-ului

Cerinte inainte de a contacta centrul
Samsung de asistenta pentru clienti

Testarea produsului
Verificarea rezolutiei si a frecventei
Verificati urmatoarele.

intrebari si raspunsuri

Specificatii generale
Sistemul de economisire a energiei

Tabelul cu modurile standard de semnal

Cuprins n



Cuprins

ANEXA o7 Responsabilitate pentru service contra
cost (Costuri clienti)

97 Produsul nu prezinta defectiuni

97 Deteriorarea produsului din vina clientului

97 Altele

99 Casarea corecta

99 Cum se elimina corect acest produs (Deseuri de

echipamente electrice si electronice)

100 Terminologie

INDEX

Cuprins n



Inainte de a utiliza produsul

Drepturi de autor

Tn scopul imbunétatirii calittii, continutul acestui manual se poate modifica fara notificare.
© 2015 Samsung Electronics
Samsung Electronics detine drepturile de autor asupra acestui manual.

Este interzisa utilizarea sau copierea acestui manual, partiala sau integrald, fara autorizarea Samsung
Electronics.

Microsoft, Windows si Windows NT sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.

VESA, DPM si DDC sunt marci comerciale inregistrate ale Video Electronics Standards Association.

»  Poate fi perceputa o taxa de administrare In cazul in care.
o (&) primiti o vizita de la un inginer la solicitarea dvs. si produsul nu prezinta nicio defectiune sau.
de exemplu, Tn situatiile in care nu ati citit acest manual de utilizare).

b) duceti unitatea la un centru de reparatii si produsul nu prezinta nicio defectiune.

— o~ e~

de exemplu, Tn situatiile in care nu ati citit acest manual de utilizare).

« Suma acestei taxe de administrare va va fi comunicata naintea efectuarii oricarei lucrari sau vizite.

Pictograme utilizate in acest manual

';4 Imaginile urmatoare sunt doar pentru referinta. Situatiile ce pot aparea
A
— in viata de zi cu zi pot fi diferite de cele ilustrate Tn imagini.
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Inainte de a utiliza produsul

Curatarea

Aveti grija in timpul curatarii intrucat ecranul si partile exterioare ale LCD-urile cu tehnologie avansata sunt
usor de zgériat.

Pentru curatare, urmati pasii de mai jos.

1. Opriti monitorul si computerul.

2. Deconectati cordonul de alimentare de la monitor.

W# Tineti cordonul de alimentare de stecar si nu atingeti cablul cu mainile
— N

ude. In caz contrar, se poate produce electrocutarea.
4 3. Stergeti ecranul monitorului cu o carpa moale, curata si uscata.

«  Nu curatati monitorul utilizand agent de curatare care
contine alcool, solventi sau surfactanti.

« Nu pulverizati apa sau detergent direct pe produs.

4. Udati cu apa o carpa moale si uscata si stoarceti bine pentru a curata
exteriorul monitorului.

5. Conectati cordonul de alimentare la produs dupa curatarea produsului.

6. Porniti monitorul si computerul.
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Inainte de a utiliza produsul

Asigurarea spatiului de instalare

o Lasati spatiu pentru ventilare in jurul produsului. O crestere a temperaturii interne poate cauza un
incendiu si provoca deteriorarea produsului. La instalarea produsului, asigurati-va ca lasati cel putin
spatiul liber indicat mai jos.

_'g, Aspectul exterior poate fi diferit in functie de produs.
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Precautiuni privind depozitarea

W% Daca monitorul trebuie curdtat in interior, luati legétura cu Centrul Samsung de servicii clienti. (Serviciul
se efectueaza contra cost.)
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Inainte de a utiliza produsul

Masuri de siguranta

Atentie
PERICOL DE ELECTROCUTARE NU DESCHIDETI

Atentie : PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE ELECTROCUTARE, NU DEMONTAT!I
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA COMPONENTE CARE POT
FI REPARATE DE CATRE UTILIZATOR. REPARATIILE TREBUIE EFECTUATE NUMAI DE
CATRE PERSONAL CALIFICAT.

Acest simbol indica prezenta la interior a tensiunii inalte. Atingerea sub orice
forma a oricaror componente interne ale acestui produs este periculoasa.

documentatie importanta privind functionarea si intretinerea.

i Acest simbol va avertizeaza asupra faptului ca acest produs este insotit de

Simboluri
Nerespectarea instructiunilor poate duce la ranirea grava sau mortala.
A Avertisment
' Nerespectarea instructiunilor poate duce la ranire sau pagube
A Atentie materiale.
® Activitatile marcate cu acest simbol sunt interzise.
o Instructiunile marcate cu acest simbol trebuie urmate.
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Inainte de a utiliza produsul

Electricitate si siguranta

_"f’ Imaginile urmatoare sunt doar pentru referinta. Situatiile ce pot aparea in viata de zi cu zi pot fi diferite de
cele ilustrate in imagini.

A Avertisment

Nu utilizati un cordon de alimentare sau un stecar defect, sau o priza de curent
electric montata necorespunzator.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu conectati prea multe produse in aceeasi priza de curent electric.

« Incaz contrar, priza se poate supraincalzi si poate lua foc.

= Nu atingeti stecarul cu mainile ude.

« Incazcontrar, se poate produce electrocutarea.

Introduceti stecarul complet, astfel incat sa nu atarne liber.

« O conectare instabila poate provoca un incendiu.

Conectati stecarul la o priza cu de curent electric cu impamantare (numai
dispozitive izolate de tip 1)

«  Se poate produce electrocutarea sau ranirea.

Nu Tndoiti si nu trageti cu forta cordonul de alimentare. Nu trageti obiecte grele
‘ ‘5 % utilizand cordonul de alimentare.

« Un cordon de alimentare deteriorat poate provoca electrocutarea sau
incendiul.

Nu instalati produsul si nu asezati cordonul de alimentare langa surse de caldura.

— §L . Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Indepartati corpurile stréine cum ar fi praful din jurul picioruselor stecarului si priza
de curent electric cu o carpa uscata.

« Incaz contrar, poate apérea un incendiu.
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Inainte de a utiliza produsul

A Atentie

Nu scoateti din priza cordonul de alimentare in timpul functionarii produsului.

W ¢ %
T “ﬁ «  Produsul poate fi avariat de un soc electric.

Nu utilizati cordonul de alimentare pentru alte produse decét cele autorizate,
furnizate de Samsung.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Utilizati o priza de curent electric la care cordonul de alimentare se poate conecta
fara a fi obstructionat.

« Daca apar orice fel de probleme in functionarea produsului, scoateti din priza
cordonul de alimentare pentru a intrerupe complet alimentarea produsului.

Alimentarea completa cu energie electrica a produsului nu se poate face
utilizand butonul de alimentare.

Tineti de stecar atunci cand deconectati cordonul de alimentare de la priza de
curent electric.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Instalarea

A Avertisment

Nu asezati pe produs luméanari, produse contra insectelor sau tigari. Nu instalati
produsul langa surse de caldura.

« Incaz contrar, poate apérea un incendiu.

Evitati instalarea produsului in spatii inguste, slab ventilate, cum ar fi rafturile
bibliotecilor sau dulapurile de perete.

« Incaz contrar, poate apérea un incendiu din cauza cresterii temperaturii

interne.

Pastrati ambalajul din plastic al produsului intr-un loc ce nu se afla la indeméana
copiilor.

«  Pericol de sufocare pentru copiil
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Inainte de a utiliza produsul

Nu instalati produsul pe o suprafata instabila sau care vibreaza (raft instabil,
suprafata cu denivelari etc.)

«  Produsul poate cadea si se poate defecta sau poate provoca vatamarea.

« Ultilizarea produsului intr-un spatiu cu vibratii excesive poate avaria produsul
Si poate provoca incendii.

Nu instalati produsul intr-un vehicul sau un spatiu expus prafului, umezelii (stropi
de apg, etc.), substantelor uleioase sau fumului.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, caldurii sau unui obiect
fierbinte, cum ar fi un calorifer.

« Incaz contrar, durata de viata a produsului poate fi redusa sau poate izbucni
un incendiu.

Nu instalati produsul la indeméana copiilor mici.

o Produsul poate cadea si poate vatama copii.

Uleiul comestibil (cum ar fi uleiul de soia) poate deteriora sau deforma produsul.
Evitati poluarea cu ulei a produsului. Si nu instalati si nu utilizati produsul in
bucatarie sau In apropierea aragazului.

Aveti grija sa nu scapati produsul in timpul mutarii acestuia.

« Incaz contrar, acesta se poate defecta sau poate vitdma pe cineva.

Nu asezati produsul pe partea frontala.

«  Se poate deteriora ecranul.

La instalarea produsului intr-o incinta sau pe un raft, verificati ca marginea
inferioara a partii frontale a produsului sa nu iasa in afara.

«  Produsul poate cadea si se poate defecta sau poate provoca vatamarea.

« Instalati produsul numai in incinte sau rafturi care au dimensiunea
corespunzatoare.
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Inainte de a utiliza produsul

Asezati cu grija produsul.

«  Produsul poate cadea si se poate defecta sau poate provoca vatamarea.

Instalarea produsului intr-un loc neobisnuit (un spatiu expus particulelor fine de
praf, substantelor chimice, temperaturilor extreme sau umezelii ori unui loc in care
produsul trebuie sa functioneze continuu o perioada lunga de timp) poate afecta
grav performantele acestuia.

«  Daca doriti sa instalati monitorul in astfel de locuri, luati legatura cu Centrul
Samsung de servicii clienti inainte de instalare.

Functionare

A Avertisment

Produsul este strabatut de curent electric de inalta tensiune. Nu incercati sa
dezasambilati, reparati sau modificati produsul.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

o  Pentru reparatii, luati legatura cu Centrul Samsung de servicii clienti.

Pentru a muta produsul, trebuie sa decuplati mai intai toate cablurile conectate la
acesta, inclusiv cablul de alimentare.

« Incaz contrar, cordonul de alimentare se poate deteriora si poate provoca
electrocutarea sau incendiul.

Daca produsul emite zgomote ciudate, miros de ars sau fum, scoateti imediat din
priza cordonul de alimentare si luati legatura cu Centrul Samsung de relalii clienti.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu lasati copiii sa se sustina de produs sau sa se catere pe acesta.

N o Produsul poate cadea, iar copilul dvs. poate fi grav ranit.

Daca produsul cade sau suprafata exterioara este deteriorata, opriti produsul,
scoateti din priza cordonul de alimentare si luati legatura cu Centrul Samsung de
relatii clienti.

« Incaz contrar, se poate produce electrocutarea sau incendiul.

Nu asezati pe produs obiecte grele, jucarii sau dulciuri.

. Produsul sau obiectele grele pot cadea atunci cand copiii incearca sa ajunga
la ele si pot fi raniti grav.
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Inainte de a utiliza produsul

Tn cazul unei furtuni si atunci cand fulgera, opriti alimentarea si deconectati cablul
de alimentare.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu scapati obiecte pe produs si nu loviti produsul.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu mutati produsul tragand de cordonul de alimentare sau de oricare alt cablu.
« Incaz contrar, cordonul de alimentare se poate deteriora Si poate provoca

defectarea produsului, electrocutarea sau incendiul.

Daca se descopera o scurgere de gaze, nu atingeti produsul sau stecarul. De
asemenea, aerisiti imediat incaperea.

«  Scanteile pot provoca o explozie sau un incendiu.
Nu ridicati si nu mutati produsul tragand de cordonul de alimentare sau de oricare
alt cablu.

« Incaz contrar, cordonul de alimentare se poate deteriora si poate provoca
defectarea produsului, electrocutarea sau incendiul.

Nu utilizati asupra si nu pastrati alaturi de produs substante inflamabile sau spray-
uri inflamabile.

. Poate aparea electrocutarea sau incendiul.

Verificati ca fantele de aerisire sa nu fie obturate de fete de mese sau draperii.

. Incaz contrar, poate ap&rea un incendiu din cauza cresterii temperaturii
interne.

Nu introduceti obiecte metalice (tije, monede, cleme de par, etc.) sau obiecte
inflamabile (hartie, chibrituri etc.) in orificiile de ventilatie sau in porturile
produsului.

o Dacain produs patrund apa sau corpuri straine, opriti produsul, scoateti
cordonul de alimentare si luati legatura cu Centrul Samsung de relatii clienti.

«  Se pot produce defectarea, electrocutarea sau incendiul.

Nu asezati deasupra produsului obiecte care contin lichide (vaze, oale, sticle, etc.)
sau obiecte metalice.

o Dacain produs patrund apa sau corpuri straine, opriti produsul, scoateti
cordonul de alimentare si luati legatura cu Centrul Samsung de relatii clienti.

«  Se pot produce defectarea, electrocutarea sau incendiul.
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Inainte de a utiliza produsul

A Atentie

Lasarea ecranului fixat pe o imagine stationara de-a lungul unei perioade mari de
timp poate genera efectul de burn-in sau pixeli defecti.

. Daca nu veti utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, activati modul de
economisire a energiei sau un economizor animat de ecran.

Scoateti din priza cordonul de alimentare daca nu veti utiliza produsul o perioada
mai lunga de timp (concediu, etc.).

« Incaz contrar, poate izbucni un incendiu din cauza prafului acumulat, a
supraincalzirii, electrocutarii sau scurgerilor de curent electric.

Utilizati produsul la rezolutia si frecventa recomandate.

« Incaz contrar, vederea dumneavoastra se poate deteriora.

Nu asezati impreuna adaptoarele c.c.

. Incaz contrar, poate ap&rea un incendiu.

Scoateti adaptorul c.c. din punga de plastic hainte de a-I utiliza.

. Incaz contrar, poate ap&rea un incendiu.

Nu lasati sa patrunda apa in dispozitivul de alimentare c.c. si nu lasati sa se ude
dispozitivul.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

. FEvitati utilizarea produsului in spatii exterioare, unde poate fi expus la ploaie
sau zapada.

« Aveti grija sa nu se ude adaptorul de alimentare c.c. atunci cand spalati
podeaua.

Nu asezati adaptorul de alimentare c.c. 1anga orice tip de sistem de incalzire.

« Incaz contrar, poate apérea un incendiu.

Pastrati adaptorul de alimentare c.c. intr-un spatiu bine ventilat.
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Inainte de a utiliza produsul

Daca asezati adaptorul de alimentare c.a./c.c. astfel incat cablul de intrare este
suspendat cu fata in sus, apa sau alte substante straine pot patrunde in adaptor
si pot determina functionarea necorespunzatoare a acestuia.

Asigurati-va ca adaptorul de alimentare c.a./c.c. este asezat orizontal pe 0 masa
sau pe podea.

4 . Vederea vi se poate deteriora daca priviti la ecran de la o distanta prea mica un
timp Tndelungat.

Nu tineti monitorul intors pe dos si nu-I transportati tindnd de suport.

Produsul poate cadea si se poate defecta sau poate provoca vatamarea.

Nu utilizati umidificatoare sau calorifere In apropierea produsului.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Odihniti-va ochii mai mult de 5 minute la fiecare ora de utilizare a produsului.

. Va scadea oboseala ochilor.

Nu atingeti ecranul atunci cand produsul este pornit de multa vreme, deoarece
acesta poate fi fierbinte.

Depozitati accesoriile mici utilizate impreuna cu produsul departe de indemana

copiilor.

Fiti atent(a) atunci cand reglati unghiul produsului sau inaltimea suportului.

In caz contrar, copiii Isi pot bloca degetele sau mainile si se pot rani.

Inclinarea excesiva a produsului poate duce la caderea acestuia si ranirea

persoanelor.
Nu asezati obiecte grele pe produs.

. Poate duce la defectarea produsului sau ranirea persoanelor.

Daca folositi casti, nu dati volumul la maxim.

«  Sunetele puternice pot deteriora auzul.
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Inainte de a utiliza produsul

Pozitia corecta de utilizare a produsului

Utilizati produsul In postura corespunzatoare, dupa cum urmeaza:

« Indreptati-va spatele.

. Lasati o distanta de 45 péana la 50 de cm intre ochi si ecran si priviti usor in jos la
ecran.

Ochii trebuie sa se afle direct in fata ecranului.

«  Reglati unghiul astfel incat lumina sa nu se reflecte in ecran.
. Tineti antebratele perpendiculare pe brate si la acelasi nivel cu spatele méainilor.
o Tineti coatele aproximativ In unghi drept.

. Reglati inaltimea produsului astfel incat sa puteti tineti genunchii la 90 de grade sau
mai mult, calciele lipite de podea si bratele sub nivelul inimii.

inainte de a utiliza produsul m



Pregatiri

1.1  Verificarea continutului

1.1.1 Verificarea componentelor

_"2' « Daca lipsesc articole, luati legatura cu distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

«  Aspectul componentelor poate diferi de imaginile prezentate.

Componente
Ghid de configurare rapida Certificat de garantie Ghid de reglementare

(Nu este disponibil in unele tari)

—

Manual de utilizare Cablu de alimentare Adaptor de alimentare c.c.
(optiune) (Furnizat doar cu adaptorul de (integrat)
alimentare c.c. detasabil.) (optiune)

Adaptor de alimentare c.c. Cablu HDMI (optiune) Cablu DP (optiune)
(detasabil)
(optiune)
Baza stativului Conector stativ
E «  Componentele pot diferi in locatii diferite.

Se recomanda utilizarea cablului HDMI si a cablului DP livrate de furnizor.

«  Este posibil ca rezolutia optima sa nu fie disponibila daca utilizati un cablu HDMI sau HDMI-DVI fara
viteza mare.

« Pentru ava asigura ca ecranul este corect afisat si ca sunetul este redat normal, este recomandata
utilizarea unui cablu DP care accepta o rezolutie de 3840 x 2160 la 60 Hz. Un cablu HDMI care
accepta 3840 x 2160 la 30 Hz va functiona daca este conectat la HDMI 1. Un cablu HDMI care
accepta 3840 x 2160 la 60 Hz va functiona daca este conectat la HDMI 2.
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Pregatiri

1.2 Componente

1.2.1 Panou de control

_'#f' Culorile si formele pieselor pot diferi de cele afisate. Specificatiile pot fi modificate fara instiintare, in
scopul imbunatatirii calitatii.

o o

Ghidul tastelor functionale

S Buton JOG
°o o sus
,
— STANGA - DREAPTA
G—y :
: — — 108 Return
APASATI(ENTER)
Pictograme Descriere
Buton multidirectional care ajuta la navigare.
% Butonul JOG este situat in partea din spate stanga pe produs.

Buton JOG -'H P b gapep

Butonul poate fi utilizat pentru a trece in sus, in jos, in stanga, in
dreapta sau ca Enter.

Ghidul tastelor functionale

Apasati butonul JOG cand este pornit ecranul. Va aparea Ghidul tastelor
functionale. Pentru a accesa meniul de pe ecran cand este afisat ghidul,
apasati din nou butonul de directie corespunzator.

g Ghidul tastelor functionale poate varia, in functie de modelul
produsului si de functie. Consultati produsul.
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Pregatiri

1.2.2 Ghidul tastelor directe

Pentru asistenta privind comenzile rapide, va fi afisat OSD-ul (afisajul de pe ecran) de mai jos daca porniti
sursa sau monitorul.

I Eye Saver Mode

BB Volume

Features

(o> Eye Saver Mode Off

o SUS/JOS: Reglati Brightness / Contrast / Eye Saver Mode
. STANGA/DREAPTA: Reglarea setérii Volume.
. APASATI(EENTER): Afiseaza Ghidul tastelor functionale.
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1.2.3 Ghidul tastelor functionale

Pentru a intra in meniul principal sau pentru a utiliza alte elemente, apasati butonul JOG pentru afisarea

Ghidului tastelor functionale. Puteti iesi apasand din nou butonul JOG.

Return

.  SUS/JOS/STANGA/DREAPTA: Treceti la elementul dorit. Descrierea pentru fiecare element va
aparea cand se schimba focalizarea.

«  APASATIEENTER): Va fi deschis elementul selectat.

Pictograme

Descriere

=

Selectati [[J])] pentru schimbarea semnalului de intrare prin apasarea butonului
JOG pe ecranul Ghidului tastelor functionale. Daca semnalul de intrare s-a
schimbat, in partea stanga de sus a ecranului va aparea un mesa;.

Selecteaza [[I] prin deplasarea cu ajutorul butonului JOG pe ecranul ghidului
tastelor functionale. Apare OSD-ul (afisajul de pe ecran) caracteristicii monitorului.

Blocarea meniului OSD: Pastrati setarile curente sau blocati comenzile OSD
pentru a impiedica modificarile accidentale ale setarilor. Activare/Dezactivare:
Pentru a bloca/debloca comanda OSD, apasati butonul STANGA timp de 10
secunde cand este afisat meniul principal.

_'h/" Cand controlul OSD este blocat,

Se pot regla valorile pentru Brightness si Contrast. PIP/PBP este disponibil.
Functia Eye Saver Mode este disponibila. Se pot vizualiza Information.

Selecteaza [[H] prin deplasarea cu ajutorul butonului JOG pe ecranul ghidului
tastelor functionale.

Trebuie sa apasati butonul cand configurati setarile pentru functia PIP/PBP.

O

Selecteaza [(H] pentru oprirea monitorului prin deplasarea butonului JOG pe
ecranul ghidului tastelor functionale.

9

E Datorita variatiei modelelor, optiunile ghidului tastelor functionale pot fi diferite.

Rulati functia corespunzatoare pe baza pictogramei si descrierii efective.
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[

Céand monitorul nu afiseaza nimic (adica este In modul Consum economic sau in modul Fara semnal),
pot fi utilizate 2 taste directe pentru controlul sursei si al alimentarii, conform instructiunilor de mai jos.

Mod Consum economic/Fara

Buton JOG
semnal
SuUS
Schimbare sursa
Jos

APASATIENTER) timp de 2

Oprire
secunde P

W% Cand monitorul afiseaza meniul principal, butonul JOG poate fi folosit ca mai jos.
—

Buton JOG Actiune

SUS/JOS - Schimbati optiunea

- lesiti din meniul principal.
STANGA - Inchideti sublista far4 a salva valoarea.

- Valoarea scade in glisor.

- Treceti la urmatoarea adancime.
DREAPTA o
- Valoarea creste in glisor.

o - Treceti la urmatoarea adancime.
APASATI(ENTER)

- Salvati valoarea si inchideti sublista.
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1.2.4 Partea din spate

_'#ﬁ' Culorile si formele pieselor pot diferi de cele afisate. Specificatiile pot fi modificate fara instiintare, in
scopul imbunatatirii calitatii.

o o
SAMSUNG
o o

HDMIIN 1 HDMI'IN 2 DPIN m DC 14V

a

=+ e(=] o @

Port Despre porturi

Se face conectarea la un dispozitiv sursa utilizand un cablu HDMI.
HDMI'IN 1 HDMI'IN 2

—) —)

_"2' HDMI 1 accepta 3840 x 2160 30 Hz
HDMI 2 accepta 3840 x 2160 60 Hz

DPIN
E] Realizeaza conectarea la un PC printr-un cablu DP.
Se face conectarea la un dispozitiv cu iesire audio cum ar fi castile.
o
W% Sunetul se aude doar atunci cand utilizati cablul HDMI - HDMI sau
@ —
cablul DP.
DC 14V
@ Se face conectarea la adaptorul de alimentare c.c.
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1.3 Instalarea

1.3.1 Atasarea stativului

_'#ﬁ' Tnainte de asamblarea produsului, asezati produsul jos, pe o suprafatd plana si stabils, astfel incat
ecranul sa fie cu fata in jos.

4 N N

g

N AN J

J

Introduceti conectorul stativului  Verificati conectarea corecta a  Rasuciti surubul de conectare

in stativ, in directia indicatain ~ conectorului stativului. din partea inferioara a stativului

figura. pana la capat, astfel incat sa fie
fixat complet.

e N
N J
Asezati o carpa moale pe masa Tineti cu mainile corpul - Atentie
pentru a proteja produsul Si principal al produsului, asa Nu tineti produsul doar de
plasati produsul pe carpa, cum se arata in figura. Lo

stativ, in pozitie rasturnata.
astfel incat partea din fata a

produsului sa fie orientata in
jos.

Impingeti stativul asamblat in
corpul principal in directia
sagetii, dupa cum este indicat
in figura.
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1.3.2 Demontarea stativului

Asezati 0 carpa moale pe masa pentru a proteja produsul i
plasati produsul pe carpa, astfel incat partea din fata a
produsului sa fie orientata in jos.

Pentru a demonta stativul de pe monitor, asigurati-va ca
apasati partea inferioara a monitorului cu 0 mana, in timp ce
trageti de stativ si-l inclinati cu cealaltd mana, asa cum se vede
in imagine.

Rasuciti surubul de conectare din partea inferioara a stativului
pentru a- detasa.

Scoateti conectorul stativului din stativ tragandu-l in directia
sagetii, ca in figura.
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1.38.3 Instalarea unui kit de montare pe perete sau a unui stativ de birou

_'#f' Opriti produsul si scoateti cablul de alimentare din priza.

e N N
0 / 9 ____ —
-‘ :,unnn: b I 0 ’"“ML:
| @ i
NG /L J
e e N
(3] (4] __
- - J

Q Atasati kitul de montare pe perete sau stativul de birou aici

@ Suport (comercializat separat)

Aliniati orificiile si strangeti bine suruburile de pe suportul de pe produs cu partile corespunzatoare de pe
kitul de montare pe perete sau stativul de birou pe care doriti sa il atasati.

_"ﬁ' Note

» Utilizarea unui surub cu o lungime mai mare decét cea standard poate sa deterioreze
componentele interne ale produsului.

« Lungimea suruburilor necesare pentru un suport de perete care nu se conformeaza standardelor
VESA poate sa varieze in functie de specificalii.

«  Nu folositi suruburi care nu respecta standardele VESA. Nu atasati kitul de montare pe perete sau
stativul de birou aplicand forta excesiva. Exista pericolul ca produsul sa fie deteriorat sau sa cada si
sa provoace vatamari corporale. Samsung nu va fi raspunzatoare pentru nicio deteriorare sau
vatamare corporala cazata de utilizarea unor suruburi necorespunzatoare sau de atasarea kitului
de montare pe perete sau a stativului de birou prin aplicarea unei forte excesive.

«  Samsung nu va fi raspunzatoare pentru deteriorarile produsului sau vatamarile corporale cauzate
de utilizarea unui alt kit de montare pe perete decat cel specificat sau de orice Incercare de a
instala kitul de montare pe perete pe cont propriu.

«  Pentru a monta produsul pe perete, cumparati un kit de montare pe perete care poate fi instalat la
cel putin 10 cm de perete.

o Asigurati-va ca utilizati un kit de montare pe perete care respecta standardele.

«  Pentru a instala monitorul utilizand suportul de perete, deconectati baza stativului de la monitor.
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1.3.4 Reglarea inclinarii produsului

_'#f' Culorile si formele pieselor pot diferi de cele afisate. Specificatiile pot fi modificate fara instiintare, in
scopul imbunatatirii calitatii.

2° (£2.0°) — 20° (+2.0°)

o Puteti regla inclinarea monitorului.

o Tineti produsul din partea de jos si reglati cu grija inclinarea.

1.3.5 Sistemul de blocare antifurt

Un sistem de blocare antifurt va permite sa utilizati produsul in siguranta chiar si cand va aflati in spatii
publice. Forma si metoda de blocare a dispozitivului de blocare depind de producator. Pentru detalii,
consultati ghidul utilizatorului, furnizat impreuna cu dispozitivul de blocare antifurt. Dispozitivul de blocare
este comercializat separat.

o o

SAMSUNG

_'g Culorile si formele pieselor pot diferi de cele afisate. Specificatiile pot fi modificate fara instiintare, in

q

scopul Imbunatatirii calitatii.
Pentru a bloca un dispozitiv de blocare antifurt:
1 Fixati cablul dispozitivului de blocare antifurt pe un obiect greu, cum ar fi un birou.
7 Treceti un capat al cablului prin bucla de la celdlalt capét.

3 Introduceti dispozitivul de blocare in slotul de blocare antifurt din partea posterioaré a produsului.

I

Blocati dispozitivul de blocare.

Un dispozitiv de blocare antifurt poate fi achizitionat separat.

(S

. Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului, furnizat impreuna cu dispozitivul de blocare antifurt.

« Dispozitive de blocare antifurt pot fi achizitionate din magazine de electronice sau online.
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2.1

2.2

Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

inainte de conectare

2.1.1 \Verificari inainte de conectare

. Inainte de a conecta un dispozitiv sursa, cititi manualul utilizatorului, furnizat impreuna cu dispozitivul
sursa.

Numarul si locatiile porturilor de pe dispozitivele sursa poate diferi de la un dispozitiv la altul.

«  Nu conectati cablul de alimentare nainte de a realiza toate conexiunile.

Cuplarea cablului de alimentare n timpul conectarii poate deteriora produsul.

« Verificati tipurile de porturi din partea posterioara a produsului pe care doriti sa-l conectati.

Conectarea si utilizarea unui PC

Selectati 0 metoda de conectare adecvata pentru PC-ul dvs.

E «  Conectarea pieselor poate diferi de la un produs la altul.

o Daca nu utilizati cablul furnizat impreuna cu componentele monitorului, este posibil ca monitorul sa
nu accepte cea mai buna rezolutie.

2.2.1 Conectarea utilizand un cablu HDMI

WZ Nu conectati cablul de alimentare inainte de a conecta toate celelalte cabluri. Asigurati-va ca ati
conectat un dispozitiv sursa inainte de a conecta cablul de alimentare.

SAMSUNG
o o

1 Conectati portul [HDMI IN 1] sau [HDMI IN 2] din spatele produsului la portul HDMI de pe PC
utilizand un cablu HDMI.

7 Conectati adaptorul de alimentare c.c. la produs si la o priz&. Apoi, activati comutatorul de
alimentare de pe PC. (Pentru detalii, consultati "2.2.5  Conectarea alimentarii".)

3 Schimbati sursa de intrare in HDMI 1 sau HDMI 2 apasand butonul JOG in SUS/JOS, cand sursa
de intrare nu este setata.

_'é, »  Porturile disponibile pot varia in functie de produs.
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Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

«  Pentru afisarea la o rezolutie de 3840 x 2160 la 30 Hz, utilizati un cablu HDMI care accepta 3840 x
2160 la 30 Hz pentru a va conecta la HDMI 1.

Asigurati-va ca placa video a sursei HDMI accepta rezolutia de 3840 x 2160 la 30 Hz.

«  Pentru afisarea la o rezolutie de 3840 x 2160 la 60 Hz, utilizati un cablu HDMI care accepta 3840 x
2160 la 60 Hz pentru a va conecta la HDMI 2.

Asigurati-va ca placa video a sursei HDMI accepta rezolutia de 3840 x 2160 la 60 Hz.

»  Cand conectati un cablu HDMI, utilizati cablul primit odata cu componentele monitorului.

Daca utilizati alt cablu HDMI decét cel furnizat de Samsung, calitatea imaginii poate fi mai scazuta.

2.2.2 Conectarea prin cablu DP

Nu conectati cablul de alimentare nainte de a conecta toate celelalte cabluri. Asigurati-va ca ai
conectat un dispozitiv sursa inainte de a conecta cablul de alimentare.
ﬁg

SAMSUNG
o o

Conectati cablul DP la portul [DP IN] din partea din spate a produsului si portul DP al PC-ului.

Conectati adaptorul de alimentare c.c. la produs si la o priza. Apoi, activati comutatorul de
alimentare de pe PC. (Pentru detalii, consultati "2.2.5  Conectarea alimentarii".)

Schimbati sursa de intrare in DisplayPort apasand butonul JOG in SUS/JOS, cand sursa de intrare
nu este setata.

o Porturile disponibile pot varia in functie de produs.

«  Pentru afisarea la o rezolutie de 3840 x 2160 la 60 Hz, utilizati un cablu DP care accepta 3840 x
2160 la 60 Hz.

Asigurati-va ca placa video a sursei DP accepta rezolutia de 3840 x 2160 la 60 Hz.

2 Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa m



Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

2.2.3 Conectarea la casti

W% Nu conectati cablul de alimentare inainte de a conecta toate celelalte cabluri. Asigurati-va ca ati
conectat un dispozitiv sursa inainte de a conecta cablul de alimentare.

SAmSUNG
3 o

1 Conectati un dispozitiv cu iesire audio cum ar fi castile la portul [ﬂ] de pe produs.

_'é Sunetul poate fi auzit doar atunci cand porturile placii video accepta iesire audio.

2.2.4 Prinderea cablurilor conectate

U28E590D

o o

SAMSUNG
o o
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2.2.5 Conectarea alimentarii

Alimentarea cu energie utilizdnd adaptorul de alimentare c.c. integrat

o  Conectati adaptorul de alimentare la mufa [DC 14V] din partea din spate a produsului. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

SAmSuNg
o °

==

~
~—
-
-

W% Tensiunea de intrare este comutata automat.

Alimentarea cu energie utilizdnd adaptorul de alimentare c.c. detasabil

o  Conectati cablul de alimentare la adaptorul c.c. Apoi conectati adaptorul de alimentare DC la portul
[DC 14V] din partea din spate a produsului. Apoi, conectati cablul de alimentare la priza.

SAMSuNG
o °

~
~—
-
-

W% Tensiunea de intrare este comutata automat.
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Modificarea setarilor de sunet in Windows

Panou de control — Audio — Difuzoare — Setari difuzoare

—
*ﬂ Rermate Deykiop Conmddian L

.'* Micresali Word X010 "
3- Wareless Display Manager

Lk__s MicicdaR Office Exced 2007 L]
| L&

¥ A Prograems
[ serein g .r g ':-,._. '..

A YO DORTRE S T Vi by Wi i+
WV sierion Cenier §i Adminiviraive Took
l_'& AuinPizy I‘t Backup and Restore L
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0 Dottt Prograem Bl Desiiog Gmdgens

’ Deevice Manager
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A Devices and Prinders

'sés- Sound

Playback |Recarding | Sounds | c |

Select a playback device below to modify its settings:

i AMD HDMI Output
H AMD High Definition Audic Device
|- Detault Device
ers
Conexant 20671 Smartaudio HD

o ] [ ooy

Cheose your configuration

Select the sgenter setup below thal i mast ke
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ong. .
T T
Quadrachong !J
Suspend
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5.4 Sumsund
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[T
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(et ) [men |
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Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

2.2.6 Instalarea driverului

W% - Putetiseta valorile optime pentru rezolutie si frecventd pentru acest produs prin instalarea
driverelor corespunzatoare acestui produs.

» Undriver de instalare este inclus pe CD-ul furnizat cu produsul.

. Daca figierul furnizat nu poate fi accesat, vizitati pagina principala Samsung (http://
www.samsung.com/) si descarcati fisierul.
Introduceti CD-ul cu manualul de utilizare, furnizat cu produsul, in unitatea CD-ROM.
Dati clic pe "Windows Driver".

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua instalarea.

A W DN P

Selectati modelul produsului dvs. din lista de modele.

0 SAMSUNG monitor installer

Select the display adapter on which you want 1o intall $e rmonitos

Salect the morstor which you want bo install

« | =]

5 Accesati Proprietati monitor si verificati daca rezolutia si rata de reimprospétare sunt adecvate.

Pentru detalii suplimentare, consultati manualul sistemului de operare Windows.
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2.2.7 Setarea rezolutiei optime
La prima pornire a produsului dupa achizitionare, va aparea un mesaj de informare cu privire la setarea
rezolutiei optime.

Selectati o limba de pe produs si schimbati rezolutia PC-ului dvs. la setarea optima.

Setup Guide

Language English

The optimal resolution for this
monitor is as follows:

*k%k%k *kk%k k%
X Hz

Use the above settings to set
the resolution on your PC.

= Current Resolution; **** x **xx

Close

Apasati butonul JOG pentru a afisa meniul de setari pentru limba.

Pentru a ascunde mesajul, utilizati butonul JOG pentru a trece la Close. Apoi, apasati butonul JOG.

Wé - Dacanu afost selectata rezolutia optima, mesajul va aparea de maxim trei ori la un moment dat,
chiar daca produsul este oprit si repornit din nou.

o Rezolutia optima poate fi selectata siin Panou de control din PC-ul dvs.
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Configurarea ecranului

Configurati setarile ecranului, cum ar fi luminozitatea.

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

SAMSUNG MAGIC Bright

Acest meniu asigura o calitate optima a imaginii, adecvata mediului in care va fi utilizat produsul.

_'#2' » Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eco Saving Plus.
«  Acest meniu nu este disponibil atunci cand este activat A% cANgle.
» Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.
« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eye Saver Mode.

«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

Puteti personaliza luminozitatea in functie de preferintele dvs.

3.1.1 Configurarea SAMSUNG MAGIC Bright

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG Th SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la § A% ¢Bright apdsand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

U28E590D U24E590D

Picture Set to an optimum Picture Set to an optimum
2 picture quality suitable picture quality suitable
MA G GBright + Custom for the working MA G| GBright + Custom for the working
environment. environment.

Brightness Standard Brightness Standard

Contrast Cinema Contrast Cinema

Sharpness Dynamic Contrast Sharpness Dynamic Contrast

Color Color

Fikigange

Eye Saver Mode

«  Custom: Particularizati contrastul si luminozitatea, dupa cum este necesar.

. Standard: Obtineti o calitate a imaginii potrivite pentru editarea de documente sau pentru
utilizarea Internetului.

. Cinema: Obtineti o luminozitate si o claritate a televizorului potrivita pentru a va bucura de
continut video si DVD.

« Dynamic Contrast: Obtineti o luminozitate echilibrata prin reglarea automata a contrastului.
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U28E590D

Picture Set to an optimum
picture quality suitable
ﬁKSéJT‘SBright v Dynamic for the working
environment.

Brightness Standard

Contrast Movie

Sharpness Custom

Color

SAMSUNG

MAGICAngle
HDMI Black Level

Picture

A G

Brightness
Contrast
Sharpness

Color

HDMI Black Level

Eye Saver Mode

U24E590D

Set to an optimum

picture quality suitable
+ Dynamic for the working

environment.

Standard
Movie

Custom

< Return

Cand intrarea externa este conectata prin HDMI/DP si PC/AV Mode este setat la AV, §ia%¢Bright

are patru setari automate pentru imagine (Dynamic, Standard, Movie si Custom), care sunt

presetate din fabrica. Puteti opta pentru oricare dintre setarile Dynamic, Standard, Movie si

Custom. Selectati optiunea Custom pentru a utiliza setarile dvs. personalizate.

. Dynamic: Selectati acest mod pentru a obtine o imagine cu definitia mai buna decét in modul

Standard.

. Standard: Selectati acest mod pentru a obtine o imagine cu definitia mai buna decét in modul
Standard. Selectati acest mod atunci cand camera este luminoasa.

« Movie: Aceasta setare ofera si o buna definitie a imaginii. Selectati acest mod atunci cand

camera este intunecoasa.

»  Custom: Astfel veti economisi energie si nu va veti mai obosi ochii.

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Brightness

Reglati luminozitatea generala a imaginii. (Interval: 0~100)

O valoare mai mare va face imaginea sa apara mai luminoasa.

Acest meniu nu este disponibil atunci cand §jA % ¢Bright este setat pe modul Dynamic Contrast.

« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eco Saving Plus.

» Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eye Saver Mode.

3.2.1 Configurarea setarii Brightness

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Brightness apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

U28E590D

SAMSUNG

MAGICBright Custom
Brightness 100
Contrast 75
Sharpness 60

Color >

ﬁ,’&%?&Angle Off

Optiunea selectata va fi aplicata.

Adjust the brightness
level. Values closer to
100 mean a brighter
screen

U24E590D

SAMSUNG

MAGICBright Custom
Brightness 100
Contrast 75
Sharpness 60

Color >

Eye Saver Mode

Reglati setarea Brightness apasand butonul JOG in STANGA/DREAPTA.

Adjust the brightness
level. Values closer to
100 mean a brighter
screen
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Contrast

Reglati contrastul dintre obiecte si fundal. (Interval: 0~100)

O valoare mai mare va creste contrastul pentru a face obiectul sa apara mai clar.

WZ - Aceastaoptiune nu este disponibila atunci cand W AcicéBright este in modurile Cinema sau
Dynamic Contrast.
«  Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

« Acest meniu nu este disponibil cand PIP/PBP Mode este setat la On si Size este setat la
(modul PBP).

3.3.1 Configurarea Contrast

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Contrast apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

U28E590D U24E590D

Adjust the contrast Adjust the contrast
SAMSUNG poreialEsiosel SAMSUNG
MAG | CBright 100 mean a bigger MAG|CBright Custom 100 mean a bigger
light/dark contrast. light/dark contrast.
Brightness Brightness 100

Contrast Contrast 1w

Sharpness Sharpness 60

Color Color >

SAMSUNG

MAGICAngle
Eye Saver Mode

Reglati setarea Contrast apasand butonul JOG in STANGA/DREAPTA.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Sharpness

Faceti conturul obiectelor mai clar sau mai neclar. (Interval: 0~100)

O valoare mai mare va face conturul obiectelor mai clar.

Aceasta optiune nu este disponibila atunci cand §ja | ¢Bright este in modurile Cinema sau

Dynamic Contrast.

«  Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

3.4.1 Configurarea Sharpness

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Sharpness apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

U28E590D

W%?EBHQM Custom

Brightness 100
Contrast 75
Sharpness 60

Color

SAMSUNG

MAGICAngle

Optiunea selectata va fi aplicata.

Adjust the sharpness
of the picture.

Values closer to 100
mean a sharper image.

U24E590D

i//l”A“s(l;JFéB’igm Custom

Brightness 100
Contrast 75
Sharpness 60

Color >

Eye Saver Mode

Reglati setarea Sharpness apdsand butonul JOG in STANGA/DREAPTA.
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3.5

Configurarea ecranului

Color

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

¢ - Modificati nuanta ecranului. Acest meniu nu este disponibil atunci cand A% ¢Bright este setat pe

modul Cinema sau Dynamic Contrast.

» Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

«  Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eye Saver Mode.

«  Meniurile Color Tone si Gamma nu sunt disponibile cand §A%|¢Angle este activat.

«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

3.5.1 Configurarea Color

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG Th SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Color apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Picture

SAMSUNG

MAG I CBright
Brightness
Contrast
Sharpness

Color

SAMSUNG

MAGICAngle

U28E590D

Configure color
settings
Custom
100
75
60

>

Off

Color
Red
Green
Blue
Color Tone

Gamma

U24E590D

Picture Configure color

SAMSUNG settings.

MAGICBright Custom
Brightness 100
Contrast 75
Sharpness 60

Color >

Eye Saver Mode

Adjust the red
saturation level.
Values closer to 100
mean greater
intensity for the color.

Normal

Mode1

« Red : Reglati nivelul de saturatie a rosului. Valorile mai apropiate de 100 hseamna o intensitate

mai mare a culorilor.

«  Green : Reglati nivelul de saturatie a verdelui. Valorile mai apropiate de 100 inseamna o
intensitate mai mare a culorilor.

. Blue : Reglati nivelul de saturatie a albastrului. Valorile mai apropiate de 100 inseamna o
intensitate mai mare a culorilor.
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« Color Tone : Selectati un ton de culoare care se potriveste cel mai bine nevoilor dvs. de
vizualizare.

o Cool 2: Modificati temperatura culorii pentru a fi mai rece decat Cool 1.

o Cool 1: Modificati temperatura culorii pentru a fi mai rece decat in modul Normal.

o Normal: Afiseaza tonurile standard de culori.

o Warm 1: Modificati temperatura culorii pentru a fi mai calda decat in modul Normal.
o Warm 2: Modificati temperatura culorii pentru a fi mai calda decat Warm 1.

o Custom: Particularizati tonurile de culori.

E Cand intrarea externa este conectata prin HDMI/DP si PC/AV Mode este setat la AV, Color
Tone are patru setari pentru temperatura de culoare (Cool, Normal, Warm si Custom).

«  Gamma: Reglati nivelul mediu de luminozitate.

o Modet
o Mode2
o Mode3

4 Treceti la optiunea dorita controland butonul JOG, apoi apasand butonul JOG.

5 Optiunea selectata va fi aplicata.
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SAMSUNG MAGIC Angle (U28E590D)

SAMSUNG 9 . . o . . . o . TS .
MAGICANgle va permite configurarea setarilor pentru a obtine calitatea optima a imaginii in conformitate

cu unghiul dvs. de vizualizare.

!é, «  Aceasta optiune nu este disponibild atunci cand §; A% ¢Bright este in modurile Cinema sau
Dynamic Contrast.
« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.
« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eye Saver Mode.

«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

Aceasta caracteristica ofera unghiul de vizualizare, luminozitatea si nuanta care sa se potriveasca cu
preferintele dvs.

3.6.1 Configurarea SAMSUNG MAGIC Angle

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la fAZ1¢ANgle apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Select an angle that

best suits your viewing
SAMSUNG

MAG I CBright Custom  Position

Brightness
v Off

Lean Back Mode 1

Contrast

Sharpness

Lean Back Mode 2
Color

Standing Mode
TikN8ange ¢
Side Mode

v
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Select an angle that
r best suits your viewing
ﬁﬁx% |N88right Custom position

Brightness A

Vv Group View
Contrast

Custom

Sharpness

Color

FiiIEangi

000
(]
(]

\ J

Off D: Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza direct din fata produsului.

Lean Back Mode 1 @: Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza dintr-o pozitie aflata putin
mai jos decéat produsul.

Lean Back Mode 2 @: Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza dintr-o pozitie aflata putin
mai jos decéat la Lean Back Mode 1.

Standing Mode @: Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza dintr-o pozitie aflatd mai sus
decat produsul.

Side Mode @: Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza din oricare parte a produsului.

Group View: Selectati aceasta optiune pentru ca mai multi privitori s& vizualizeze din locurile @,

@ si ®.

Custom: Lean Back Mode 1 va fi aplicat implicit daca se selecteaza Custom.

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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HDMI Black Level

Daca la produs este conectat un player DVD sau un set-top box prin HDMI, este posibil sa sesizati o
deteriorare a calitatii imaginii (reducere a contrastului/deteriorare a culorilor, nivel de negru etc.), in functie
de dispozitivul sursa conectat. Intr-un astfel de caz, puteti utiliza optiunea HDMI Black Level pentru

reglarea calitétii imaginii. In acest caz, corectati calitatea degradata a imaginii utilizand HDMI Black
Level.

E o Aceasta functie este disponibila numai in modul HDMI 1 sau HDMI 2.

«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

3.7.1 Configurarea setarilor HDMI Black Level

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.
Treceti la Picture apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la HDMI Black Level apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Va aparea urmatorul ecran.

U28E590D U24E590D

Picture Optimize HDMI picture Picture

Optimize HDMI picture
SAMSUNG brightness and contrast
SAMSUN

SAMSUNG brightness and contrast

MAGICBright Dynamic Iby ﬂ‘dl*ﬁtmg ‘29 black ‘ MA G| GBright Dynamic | by adjusting the black
evel of the video signal.

Brightness 100 Brightness 100
Contrast 75 . Contrast 75

level of the video signal.

Sharpness 60 Sharpness 60

Color Color N |
SA G Normal ormal
S Angle - HDMI Black Level

v Low v Low
HDMI Black Level Eye Saver Mode

- Normal: Selectati acest mod cand nu exista deteriorari ale raportului de contrast.

« Low: Selectati acest mod pentru a reduce nivelul de negru si a creste nivelul de alb cand exista
deteriorari ale raportului de contrast.

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.

!g, HDMI Black Level ar putea fi incompatibil cu unele dispozitive sursa.
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Configurarea ecranului

Eye Saver Mode

E Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.
Setati la o calitate optima a imaginii, potrivita pentru relaxarea ochilor.

TUV Rheinland ,Low Blue Light Content” este o certificare pentru produsele care indeplinesc standardele
privind nivelurile scazute de lumina albastra. Cand functia Eye Saver Mode este ,On”, lumina albastra
avand o lungime de unda de aproximativ 400 nm va scadea si va oferi o calitate optima a imaginii
necesara pentru relaxarea ochilor. De asemenea, nivelul de lumina albastra este mai scazut decat cel din

setérile implicite, conform testelor TUV Rheinland, si este certificat pentru indeplinirea standardelor ,Low
Blue Light Content” ale TUV Rheinland.

3.8.1 Configurarea Eye Saver Mode

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Eye Saver Mode apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG. Va
aparea urmatorul ecran.

U28E590D U24E590D

Picture Set to an optimum Picture

Set to an optimum
picture quality suitable picture quality suitable
Eye Saver Mode for eye relaxation. ’S\AAXSGLNI\ACGBHQM e for eye relaxation

Game Mode Brightness

Response Time Contrast

Picture Size

Sharpness

Color

Eye Saver Mode

<

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Optiunea selectata va fi aplicata.
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3.9 Game Mode

Configurati setarile ecranului produsului pentru modul jocuri. Utilizati aceasta caracteristica atunci cand
jucati jocuri pe un PC sau cand este conectata o consola pentru precum PlayStation™ sau Xbox™.

%4 « Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eye Saver Mode.
-

«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

3.9.1 Configurarea Game Mode

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Game Mode apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Va aparea urmatorul ecran.

U28E590D U24E590D

Picture Optimizes image Picture Optimizes image
settings for playing settings for playing
Eye Saver Mode GRS Game Mode

games
Game Mode

Response Time On
Response Time On

Picture Size Always On

Picture Size Always On

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Optiunea selectata va fi aplicata.

E . Game Mode este comutat la Off cand porneste monitorul, este activat modul de economisire a
energie sau este modificata sursa de intrare.

Daca doriti sa pastrati Game Mode activat tot timpul, selectati Always On.
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3.10 Response Time

Cresteti timpul de raspuns pentru a face videoclipurile mai vii si mai naturale.

WZ -+ Ceamai buna solutie este sa setati Response Time pe Standard sau Faster atunci cand nu
vizionati un film.

«  Acest meniu nu este disponibil cand PIP/PBP Mode este setat la On si Size este setat la [/

B/ (modul PIP).

3.10.1 Configurarea Response Time

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Response Time apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG. Va
aparea urmatorul ecran.

U28E590D U24E590D

Picture

Accelerate the panel Picture
o response rate to make
Eye Saver Mode video appear more

Accelerate the panel
response rate to make

Game Mode video appear more
vivid and natural.

Standard vivid and natural.
Game Mode Response Time

. | . v Faster
Response Time Standard Picture Size

" X Fastest
Picture Size v Faster

Fastest

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Picture Size

Modificati dimensiunea imaginii.

!é o Acest meniu nu este disponibil cand PIP/PBP Mode este setat la On si Size este setat la
(modul PBP).

« Acest meniu nu este disponibil atunci cand este activata functia FreeSync.

3.11.1 Modificarea optiunii Picture Size
Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Picture Size apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG. Va
aparea urmatorul ecran.

In modul PC
U28E590D U24E590D

Picture

Choose the size and Picture Choose the size and
aspect ratio of the aspect ratio of the
Eye Saver Mode picture displayed on Game Mode picture displayed on
screen screen.
Game Mode Response Time

Response Time Picture Size

Picture Size

. Auto: Afisali imaginea in functie de raportul de aspect al sursei de intrare.

Wide: Afisati imaginea in ecranul complet indiferent de raportul de aspect al sursei de intrare.

In modul AV

U28E590D U24E590D

Picture Choose the size and Picture Choose the size and
aspect ratio of the aspect ratio of the
Eye Saver Mode picture displayed on Game Mode picture displayed on
screen. screen.
Game Mode Response Time
4:3
Response Time Picture Size

v 16:9
Picture Size 4:3

Screen Fit
v 16:9

Screen Fit

o 4:3: Afisati imaginea cu un raport de aspect de 4:3. Adecvat pentru videoclipuri si difuzarile
standard.

« 16:9: Afisati imaginea cu un raport de aspect de 16:9.
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«  Screen Fit: Afisati imaginea ecranului secundar cu raportul de aspect original, fara decupare.

E « Este posibil ca functia sa nu fie disponibild, Tn functie de porturile de care dispune produsul.
» Dimensiunea ecranului poate fi modificata daca sunt intrunite conditiile de mai jos.
o Exista un dispozitiv de iesire digital conectat prin intermediul unui cablu HDMI/DP.

o Semnalul de intrare este 480p, 576p, 720p sau 1080p si monitorul poate reda in mod
normal (nu toate modelele accepta toate aceste semnale.).

o Aceasta poate fi setata numai cand intrarea externa este conectata prin HDMI/DP si PC/
AV Mode este setat la AV.

4 Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

5 Optiunea selectaté va fi aplicata.

3 Configurarea ecranului m



Configurarea ecranului

3.12 Screen Adjustment

3.12.1 Configurarea H-Position & V-Position

H-Position: Deplasati ecranul catre stanga sau catre dreapta.
V-Position: Deplasati ecranul in sus sau in jos.
54, Acest meniu este disponibil numai atunci cand Picture Size este setat la Screen Fit in modul AV. Cand

semnalul are 480P, 576P, 720P sau 1080P In modul AV si monitorul poate reda in mod normal,
selectati Screen Fit pentru a regla pozitia orizontala in 0-6 niveluri.

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la Picture apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Screen Adjustment apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la H-Position sau la V-Position apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati butonul
JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

U28E590D U24E590D

Picture Picture

Game Mode Off

Eye Saver Mode Off

Game Mode Off Response Time Faster

Response Time Faster Picture Size Screen Fit

Picture Size Screen Fit Screen Adjustment >

Screen Adjustment >

Scr Move the image

displayed on the

H-Posi screen to the left or
right.

V-Position

Reglati setarea H-Position sau V-Position apdsand butonul JOG la STANGA/DREAPTA si apoi
apasati butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Configurarea setarilor PIP/PBP

PIP/PBP

Functia PIP (Picture in Picture) imparte ecranul in doua parti. Un dispozitiv sursa este afisat pe ecranul
principal in acelasi timp cu un alt dispozitiv sursa afisat in ferestrele insert.

Functia PBP (Picture by Picture) divizeaza ecranul in doua, afisand simultan imaginea de la doua
dispozitive sursa diferite in partea stanga si in cea dreapta ale ecranului.

E o Compatibil cu Windows7 si Windows8.

« Functia PIP/PBP poate sa nu fie disponibild, in functie de specificatiile placii video utilizate. Daca
ecranul este gol in modul PIP/PBP cand este selectata rezolutia optima, accesati Panou de
control — Afisare — Rezolutie ecran si faceti clic pe Detectare pe PC. (Instructiunile se
bazeaza pe Windows 7.) Daca ecranul este gol cand rezolutia este setata la rezolutie optima,
modificati rezolutia la 1280 x 1024.

« Este posibil ca ecranul sa palpéie o pericada scurta sau sa apara cu intarziere cand activati sau
dezactivati functia PIP/PBP sau cand modificati dimensiunea ecranului avand functia PIP/PBP
activata.

Aceasta problema apare de obicei cand un PC sau un monitor este conectat la doua sau mai
multe surse de intrare.

Nu are nimic de-a face cu performanta unui monitor.

Problema apare in general cand semnalele video sunt transmise cu intarziere la monitor, in functie
de performanta placii grafice.

o All Control Paned ems & Dicplay b SEroen Resohation w4y || Severh Conirod Pael Pl

Change the appearance of your displays

1:
&
I

Display: Lasawns
L P — P—
Orieatation [Landscage -

MmOl QIECEMT Show G8KIO0 oMy 0N 1 T
TN i€ Loty yOUS M CHDLY. stttk

Feert 1 3 projectar for press the B ey and tap P

oK Cancel

«  Pentru a maximiza calitatea imaginii si pentru a va asigura ca sunetul este redat normal, se
recomanda utilizarea unei placi grafice sau a unui DVD care accepta o rezolutie 4K (3840 x 2160 la
30Hz) la conectarea prin intermediul unui port HDMI 1.

«  Pentru a maximiza calitatea imaginii si pentru a va asigura ca sunetul este redat normal, se
recomanda utilizarea unei placi grafice sau a unui DVD care accepta o rezolutie 4K (3840 x 2160 la
60Hz) la conectarea prin intermediul unui port HDMI 2.

. Cand este activata functia PIP/PBP, rezolutia nu se va putea schimba automat la rezolutia optima
din cauza unei probleme de compatibilitate intre placa grafica si sistemul Windows. Setati PIP/
PBP Mode la Off. Alternativ, reporniti monitorul, apoi setati rezolutia optima utilizand interfata
Windows.
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4.1.1 Configurarea PIP/PBP Mode

Activati sau dezactivati functia PIP/PBP.

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la PIP/PBP Mode apasand butonul JOG 1n SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Turn PIP/PBP Mode
on or off.

PIP/PBP Mode

« Off /On
Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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4.1.2 Configurarea Size

Selectati dimensiunea si raportul de aspect pentru ecranul secundar.

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Size apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Select the size and
aspect ratio of the

PIP/PBP Mode sub-screen

Size

Sound Source

Source
| ) = Main:
Picture Size HDMI 1

- Sut
Contrast 75/100 DM 2

- [J: selectati imaginea pictogramei daca doriti sa utilizati modul PBP cand rezolutia optima
pentru partile laterale din stnga si din dreapta ecranului este 1920 x 2160 (latime x inaltime).

« [I™: selectati imaginea pictogramei daca doriti sa utilizati modul PIP cand rezolutia optima
pentru ecranul secundar este de 720 x 480 (latime x inaltime).

. [ selectati imaginea pictogramei daca doriti sa utilizati modul PIP cand rezolutia optima
pentru ecranul secundar este de 1280 x 720 (latime x inaltime).

. [O: selectati imaginea pictogramei daca doriti s& utilizati modul PIP cand rezolutia optima
pentru ecranul secundar este de 1920 x 1080 (latime x inaltime).

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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4.1.3 Configurarea Position

Selectati pozitia ecranului secundar din optiunile disponibile.

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Position apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Select the position of
the sub-screen from

PIP/PBP Mode (o] the available options.

Size

Position
Sound Source
Source
Picture Size

Contrast

- W -a- hA -]
Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Optiunea selectata va fi aplicata.

E «  Nu este disponibila cand este selectat PBP.

« Poate aparea o palpaire a ecranului daca semnalul de intrare este instabil.
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4.1.4 Configurarea Sound Source

Setati pentru care dintre ecrane doriti sa auziti sunet.

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Sound Source apasand butonul JOG 1n SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

G

sau de la ecranul din stanga/dreapta.

PIP/PBP

PIP/PBP Mode
Size

Position
Sound Source
Source
Picture Size

Contrast

PIP/PBP
lzl PIP/PBP Mode
Ijl Size

!

= Sound Source

{g} Source

Picture Size

J Contrast

- /O

PIP

PBP

W# Zonaalbaa pictogrameiinseamné ca Sound Source vine de la ecranul principal/ecranul secundar

Set which screen you
want to hear the
sound for.

Set which screen you
want to hear the
sound for.

75/100

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Configurarea setarilor PIP/PBP

5 Configurarea Source

Selectati sursa pentru fiecare ecran.

PIP

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

In modul PIP (Size IM/IE/I8)), deplasati butonul JOG in SUS/JOS pentru a selecta Source, apoi
apasati butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Select the source for
each screen

PIP/PBP Mode On
Size O
Position il

Sound Source

Source v DisplayPort

Picture Size HDMI 2

Contrast

« HDMI1

« HDMI2

« DisplayPort

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.

«  Se modifica sursa de intrare pentru ecranul principal.
«  Cu exceptia sursei curente de intrare, pot fi selectate celelalte doua surse de intrare.
» Poate aparea o péalpaire a ecranului daca semnalul de intrare este instabil.

. Cand apare Ghidul tastelor functionale, deplasati butonul JOG in STANGA pentru a selecta
pictograma [ ], apoi apasati butonul JOG. Ecranul principal va comuta in secventa DisplayPort
— HDMI1 — HDMI 2.

4 Configurarea setarilor PIP/PBP
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PBP

(S

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

In modul PBP (Size ), deplasati butonul JOG In SUS/JOS pentru a selecta Source, apoi apasati

butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

PIP/PBP Mode

Size

Sound Source
Source
Picture Size

Contrast

« HDMI1
« HDMI2
« DisplayPort

HDMI 1

Select the source for
each screen

]

>

75/100

Source

HDMI 2

Apply

Cancel

Controlati butonul JOG 1n SUS/JOS si alegeti sursa de intrare externa din stanga/dreapta.

Deplasati butonul JOG in STANGA/DREAPTA pentru a selecta Apply, apoi apasati butonul JOG.
Daca apasati butonul JOG dupa ce ati selectat Cancel, veti anula configuratia Source si veti reveni

la meniul de control PIP/PBP.

«  Se modifica sursa de intrare pentru ecranul principal.

« Poate aparea o palpaire a ecranului daca semnalul de intrare este instabil.

« Cand semnalul de intrare al ecranelor din stanga si din dreapta este identic, operatia nu poate fi

executata.

«  Cand apare Ghidul tastelor functionale, deplasati butonul JOG in STANGA pentru a selecta
pictograma [{T]], apoi apasati butonul JOG. Apare acelasi meniu de setéari pentru sursa PBP.
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4.1.6 Configurarea Picture Size

Selectati dimensiunea imaginii pentru ecranul secundar.

PIP

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.
Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

In modul PIP (Size Il®/IB/IE]), deplasati butonul JOG in SUS/JOS pentru a selecta Picture Size
si apoi apasati butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

in modul PC

PIP/PBP Select the image size
PIP/PBP Mode

=
Ijl Size
[N
e

for each screen.

Position
Sound Source
Source
Picture Size

Contrast

. Auto: Afisati imaginea in functie de raportul de aspect al fiecarei surse de intrare pentru ecran.

. Wide: Afisati imaginea in ecranul complet indiferent de raportul de aspect al fiecarei surse de
intrare pentru ecran.

In modul AV

PIP/PBP Select the image size
for each screen.
PIP/PBP Mode On
Size Cal
Position [l

Sound Source
V43

Source

16:
Picture Size C3

Fi
Contrast Screen Fit

4:3: afisati imaginea cu un raport de aspect pentru ecranul secundar de 4:3. Adecvat pentru
videoclipuri si difuzari standard.

16:9: afisati imaginea cu un raport de aspect pentru ecranul secundar de 16:9.

Screen Fit: Afisati imaginea ecranului secundar cu raportul de aspect original, fara a decupa
ceva.

4 « Este posibil ca functia sa nu fie disponibild, in functie de porturile de care dispune produsul.
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«  Dimensiunea ecranului poate fi modificata daca sunt intrunite conditiile de mai jos.
o Exista un dispozitiv de iesire digital conectat prin intermediul unui cablu HDMI/DP.

o Semnalul de intrare este 480p, 576p, 720p sau 1080p si monitorul poate reda in mod
normal (nu toate modelele accepta toate aceste semnale.).

o Aceasta poate fi setata numai cand intrarea externa este conectata prin HDMI/DP si PC/
AV Mode este setat la AV.

4 Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

5 Optiunea selectaté va fi aplicata.
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PBP

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.
Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

In modul PBP (Size [[@), deplasati butonul JOG 1h SUS/JOS pentru a selecta Picture Size si apoi
apasati butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Select the image size
for each screen.

PIP/PBP Mode

Size

Sound Source
Source
Picture Size >

Contrast 75/100

In modul PC

Picture Size

Apply

Cancel

. Auto: Afisali imaginea in functie de raportul de aspect al fiecarei surse de intrare pentru ecran.

. Wide: Afisati imaginea in ecranul complet indiferent de raportul de aspect al fiecarei surse de
intrare pentru ecran.

In modul AV

Picture Size

Apply

Cancel

«  4:3: afisati imaginea cu un raport de aspect pentru ecranul secundar de 4:3. Adecvat pentru
videoclipuri si difuzari standard.

. 16:9: afisati imaginea cu un raport de aspect pentru ecranul secundar de 16:9.
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«  Screen Fit: Afisati imaginea ecranului secundar cu raportul de aspect original, fara a decupa
ceva.

_'é’ «  Este posibil ca functia sa nu fie disponibila, in functie de porturile de care dispune produsul.
«  Dimensiunea ecranului poate fi modificata daca sunt intrunite conditiile de mai jos.
o Exista un dispozitiv de iesire digital conectat prin intermediul unui cablu HDMI/DP.

o Semnalul de intrare este 480p, 576p, 720p sau 1080p si monitorul poate reda in mod
normal (nu toate modelele accepta toate aceste semnale.).

o Aceasta poate fi setata numai cand intrarea externa este conectata prin HDMI/DP si PC/
AV Mode este setat la AV.

4 Treceti la optiunea dorita controland butonul JOG si apasati butonul JOG.

5 Optiunea selectata va fi aplicata.
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4.1.7 Configurarea Contrast

PIP
Reglati nivelul de contrast pentru ecranul secundar.

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Tn modul PIP (Size IlM/IE/I8), deplasati butonul JOG in SUS/JOS pentru a selecta Contrast si
apoi apasati butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the contrast
level for each screen.
PIP/PBP Mode
Size
Position

Sound Source

Source

Picture Size

Contrast

Reglati setarea Contrast apasand butonul JOG in STANGA/DREAPTA.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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PBP

Reglati nivelul de contrast pentru fiecare ecran.

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la PIP/PBP apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

In modul PBP (Size [OO), deplasati butonul JOG in SUS/JOS pentru a selecta Contrast, apoi
apasati butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the contrast
level for each screen.

PIP/PBP Mode

Size

Sound Source
Source
Picture Size >

Contrast 75/100

@] Contrast o —— b ]

Reglati setarea Contrast apasand butonul JOG in STANGA/DREAPTA.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

5.1 Transparency

Setati transparenta pentru ferestrele meniului.

5.1.1 Modificarea Transparency

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la OnScreen Display apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Transparency apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Configure the
transparency of the

Transparency menu windows.

Language

Display Time

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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5.2

Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)

Language

Setati limba meniului.

Wz -+ O modificare a setarii pentru limba va fi aplicata numai meniului afisat pe ecran.

« Aceasta nu va fi aplicata altor functii de pe PC-ul dvs.

5.2.1 Configurarea Language

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la OnScreen Display apasand butonul JOG Tn SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Language apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Set the menu
language.

Transparency

Language Deutsch

Display Time v English
Espariol
Frangais

Italiano

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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5.3

Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)

Display Time

Setati meniul pe ecran (OSD) sa dispara automat daca meniul nu este utilizat un interval de timp

specificat.

Display Time poate fi utilizat pentru a specifica intervalul de timp dupa care doriti sa dispara meniul OSD.

5.3.1 Configurarea Display Time

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la OnScreen Display apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Display Time apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Set how long the menu
window will remain on

Transparency screen for when it is
not in use.

Language

Display Time 5 sec

10 sec
v 20 sec
200 sec

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.

5 Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)
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Configurare si resetare

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

6.1 FreeSync

6.1

«  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

«  Caracteristica FreeSync este disponibila cand dispozitivul sursa este conectat prin DisplayPort
1.2. Nu este disponibila daca este selectat DisplayPort Ver. 1.1 sau daca dispozitivul sursa este
conectat prin HDMI. Asigurati-va ca utilizati un cablu Samsung DP. Cablurile DP nefurnizate de
Samsung pot sa nu fie compatibile cu produsul.

«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

«  Calitatea sunetului monitorului poate scadea daca functia FreeSync este activata.

.1 Configurarea FreeSync

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[I]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la FreeSync apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

U28E590D

FreeSync technology
is solution that
EEESE

Eco Saving Plus

Off Timer

ic
PC/AV Mode card with supporting

Freesync solution.

DisplayPort Ver. 1.2
Source Detection Auto

Key Repeat Time Acceleration

Off: Dezactivati FreeSync.

On: Activati functiile de baza FreeSync ale placii video AMD.
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U24E590D

FreeSync technology
is solution that
FreeSync v Off eliminates screen
tearing without all the
Eco Saving Plus Standard Engine usual lag and latency.
be

Off Timer Ultimate Engine
PC/AV Mode >
Freesync solution.

DisplayPort Ver. 12

Source Detection Auto

Key Repeat Time Acceleration

«  Off: Dezactivati FreeSync.

. Standard Engine: Activati functile de baza FreeSync ale placii video AMD.

. Ultimate Engine: Activati caracteristica FreeSync cu o rata mai mare a cadrelor. Rupturile de
ecran (sincronizare anormala intre ecran si continut) sunt reduse nh acest mod. Retineti ca ecranul
poate palpai in timpul jocului.

_"-4, Daca functia FreeSync este activata, este posibil ca ecranul sa palpéie cand jucati jocuri.

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
Tehnologia FreeSync este solutia care eliminta rupturile de imagine, fara intarziera si latenta obisnuite.
FreeSync poate fi folosit cand utilizati placa grafica AMD cu solutia de asistenta FreeSync.

Functia FreeSync este acceptata doar de placile grafice AMD.
Selectati FreeSync Off daca utilizati o placa grafica de la alt producator.

Consultati situatii asemanatoare pe site-ul web oficial AMD.

Doar cateva dintre urmatoarele tipuri de placi grafice AMD accepta FreeSync si neceista instalarea celui
mai nou driver FreeSync oficial de la AMD.

. Radeon R9 290X/290

o Radeon R9 285

« Radeon R7 260X/260

. AMD A10 ,Kaveri” APU (ex.A10 7850K)

WZ -  Pentrumodele suplimentare de placi video AMD care sunt compatibile cu caracteristica FreeSync,
vizitati site-ul oficial AMD.

« Daca functia FreeSync, este activata, rata de raspuns din timpul jocului poate fluctua in functie de
rezolutie.

In general, rezolutia mai mare diminueaza rata de réspuns.

» Daca functia FreeSync este activata, ecranul poate ,palpéai”, in functie de setarile optiunilor jocului.
Micsorarea valorilor aferente setarilor jocului va ajuta la scaderea palpéielii. De asemenea, este
posibil ca problema sa dispara dupa instalarea celor mai recente drivere de pe site-ul AMD.
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Pozitionati butonul dreapta al mouse-ului, selectati AMD Catalyst Control Center.

T ———
& AMD Catalyst Control Center

View »
Sort by 3
Refrech
Paste
Paste shertcut
Mew 3
B Screen resolution
E-EI’ Gadgets
e] Perzonalize

AMDQ1
P— AMD Catalyst Control Center
21| AMD Home -
> Poned £ Enhance your vousl experience with AMD.
+ Frosets #
, Dosiacp . [°Y

, Common Dupley o

=
. My Digaal Fiat
e W i

Check for driver updates

Unbeash your system’s capabilities, Check for the latest sxperiences
and downloads

Contact Customer Care
Visit amd com

Eollow CatalystMaker on Tyitler

) Aliow Web content 57 Show this page on startup

(o Do | [ Ao

AMD Catalyst Control Center

Properties [Digital Flat-Panef) - 7

Figrure cisplay propertant (usch i SUppOred MESOAATON and 1eireih ratel, scale images, and snable
video quality provessng for HOMI™ ditplays

View aeet

Maximum repodted refresh rate: 0 hr -
Multi-stream transport capable No
Image Soabng Prederences

Enable GPU up-scaling

Probesred Scaing Mods

P
i [ Seabe image 16 hll panel size
o Fetomaree @ ¥ Uise centered timings
®
(1]

» A

» Infimaton
Color Depth

Current calor depth: i bpe

| Enabile FreeSyns for static screen, video playback
Freesym: and gaming
o Erable Freetyme V¥
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Eco Saving Plus

Functia Eco Saving Plus reduce consumul de energie controland curentul electric utilizat de panoul

monitorului.

!53' «  Acest meniu nu este disponibil atunci cand §jA %[ EBright este setat pe modul Dynamic Contrast.
« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.
« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eye Saver Mode.

«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

6.2.1 Configurarea Eco Saving Plus

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG 1n SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Eco Saving Plus apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the power
consumption of the
FreeSync product to save energy.
Eco Saving Plus
Off Timer
PC/AV Mode
DisplayPort Ver.

Source Detection

Key Repeat Time Acceleration

«  Off: Dezactivati functia Eco Saving Plus.

« Auto: Consumul de energie va fi redus in mod automat cu cca 10 % fata de setarea curenta.
(Cantitatea de energie redusa depinde de luminozitatea ecranului.)

« Low: Consumul de energie va fi redus cu 25% fata de setarea implicita.

«  High: Consumul de energie va fi redus cu 50% fata de setarea implicita.

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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6.3 Off Timer

Puteti seta produsul sa se opreasca automat.

6.3.1 Configurarea Off Timer

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Off Timer apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Off Timer apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

FreeSync

Eco Saving Plus
Off Timer

PC/AV Mode
DisplayPort Ver.
Source Detection

Key Repeat Time

Off Timer

Off Timer

Off
Off

>

>

1.2
Auto

Acceleration

Enable or disable the
Off Timer.

Enable or disable the
Off Timer.

«  Off: Dezactivati cronometrul de oprire astfel incat produsul sa nu se opreasca automat.

«  On: Activati cronometrul de oprire astfel incat produsul sa se opreasca automat.

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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6.3.2 Configurarea Turn Off After

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[I]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Off Timer apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Turn Off After apasand butonul JOG 1n SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG. Va
aparea urmatorul ecran.

Set the monitor to
automatically turn off

Off Timer after a certain time
period

Turn Off After

Reglati setarea Turn Off After apasand butonul JOG in STANGA/DREAPTA.

Optiunea selectata va fi aplicata.

E «  Cronometrul de oprire poate fi setat intr-un interval de 1 - 23 de ore. Produsul se va opri automat
dupa numarul de ore specificat.

o Aceasta optiune este disponibila doar atunci cand Off Timer este setat pe On.

. in cazul produselor comercializate in anumite regiuni, Off Timer este setat sa se activeze automat
la 4 ore dupa pornirea produsului. Aceasta functie respecta regulamentele privind sursele de
alimentare. Daca nu doriti activarea temporizatorului, mergeti la MENU — System si setati Off
Timer pe Off.
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6.4

Configurare si resetare

PC/AV Mode

Setati PC/AV Mode la AV. Dimensiunea imaginii va fi marita. Aceasta optiune este utila la vizionarea

filmelor.

E «  Se aplica doar modelelor cu format panoramic, precum 16:9 sau 16:10.

o Daca monitorul (cand este setat la HDMI 1, HDMI 2 sau DisplayPort) este in modul de
economisire a energiei sau afiseaza mesajul Check Signal Cable, apasati butonul MENU pentru
aparitia afisajului pe ecran (OSD). Puteti selecta PC sau AV.

6.4.1 Configurarea PC/AV Mode

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG 1n SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la PC/AV Mode apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Trecetila HDMI 1, HDMI 2 sau DisplayPort apasand butonul JOG In SUS/JOS si apoi apasati apoi

butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

FreeSync

Eco Saving Plus
Off Timer

PC/AV Mode
DisplayPort Ver.
Source Detection

Key Repeat Time

DisplayPort
HDMI 1
HDMI 2

Off
Off

>

>

12
Auto

Acceleration

Setto AV to enlarge
the picture.

Select the PC/AV mode
for the HDMI 1 source

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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6.5

Configurare si resetare

DisplayPort Ver.

Selectati versiunea de DisplayPort. DisplayPort 1.1 accepta rata de biti inalta 1, in timp ce versiunea 1.2
accepta rata de biti inalta 2.

W# -  Setarile incorecte pot cauza innegrirea ecranului. Daca se intampla acest lucru, verificati
specificatiile dispozitivului.

o Daca monitorul (cand este setat la HDMI 1, HDMI 2 sau DisplayPort) este in modul de
economisire a energiei sau afiseaza mesajul Check Signal Cable, apasati butonul [[TT]] pentru
aparitia afisajului pe ecran (OSD). Puteti selecta 1.1 sau 1.2.

o Daca selectati 1.1, rezolutia maxima a ecranului dvs. scade pana la 2560 x 1440 din cauza
limitarilor de viteza pentru transmisiile HBR1.

6.5.1 Configurarea DisplayPort Ver.

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la DisplayPort Ver. apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Select your
FreeSync
Eco Saving Plus
Off Timer
PC/AV Mode

DisplayPort Ver.

Source Detection

Key Repeat Time

< Return

o« 11/1.2
Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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6.6

Configurare si resetare

Source Detection

Activati Source Detection.

_'g, Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

6.6.1 Configurarea Source Detection

Cand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Source Detection apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Decide how input

source Il be
FreeSync (0]i detected

Eco Saving Plus (0)i
Off Timer e
PC/AV Mode

DisplayPort Ver. v Auto

Source Detection Manual

Key Repeat Time

» Auto: Sursa de intrare va fi recunoscuta automat.
« Manual: Selectati manual o sursa de intrare.
Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Configurare si resetare

6.7 Key Repeat Time
Controlati rata de raspuns a butonului la apasarea acestuia.

6.7.1 Configurarea Key Repeat Time

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Key Repeat Time apasand butonul JOG 1n SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

FreeSync
Eco Saving Plus

Off Timer
' Acceleration
PC/AV Mode
1sec

DisplayPort Ver.

2 sec
Source Detection

No Repeat
Key Repeat Time

« Sepot selecta Acceleration, 1 sec sau 2 sec. Daca se selecteaza No Repeat, orice comanda
reactioneaza o singura data la apasarea butonului.

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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6.8

Configurare si resetare

Power LED On

Configurati setarile pentru a activa sau pentru a dezactiva LED-ul de alimentare localizat in partea de jos

a produsului.

6.8.1 Configurarea Power LED On

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.

Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG In SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Treceti la Power LED On apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Set the status of the

. power LED.
= Power LED On Working

()| Reset All v Stand-by

< Return

«  Working: LED-ul de alimentare este aprins cand este pornit produsul.
. Stand-by: LED-ul de alimentare este aprins cand este oprit produsul.
Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Configurare si resetare

6.9 ResetAll

Readuceti toate setarile produsului la valorile implicite din fabrica.

6.9.1 Reinitializarea setarilor (Reset All)

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[IT]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.

Treceti la System apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Treceti la Reset All apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.
Va aparea urmatorul ecran.

for the product to the
Power LED On Stand-by default factory settings.

Reset All

All the menu settings will be reset
to default.

Are you sure you want to reset?

Treceti la optiunea dorita apasand butonul JOG in STANGA/DREAPTA si apoi apdsati apoi butonul
JOG.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Meniul Informatii si altele

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

7.1 Information

Vizualizati sursa curenta de intrare, frecventa si rezolutia.

7.1.1 Afigarea Information

Céand apare Ghidul tastelor functionale, selectati [[II]], apasand butonul JOG in SUS.
Apoi, apasati butonul JOG.
Treceti la Information apasand butonul JOG in SUS/JOS si apoi apasati apoi butonul JOG.

Va aparea urmatorul ecran.

Picture

PIP/PBP
OnScreen Display
System

Information

Picture

PIP/PBP
OnScreen Display
System

Information

PIP

Information

LU

QYN HHRHER R R R R

Picture

PIP/PBP

OnScreen Display

System

Information
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7.2

Meniul Informatii si altele

Configurarea Eye Saver Mode, Brightness si Contrast din
ecranul initial

Reglati Brightness, Contrast si Eye Saver Mode prin deplasarea butonului JOG.

E Eye Saver Mode
«  Nu este disponibil daca modul PIP/PBP Mode este setat la On.

_'g, Brightness
«  Acest meniu nu este disponibil atunci cand §jA %[ EBright este setat pe modul Dynamic Contrast.
« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eco Saving Plus.

o Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eye Saver Mode.

_'g, Contrast

«  Aceasta optiune nu este disponibild atunci cand §; A% ¢Bright este in modurile Cinema sau
Dynamic Contrast.
» Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

o Acest meniu nu este disponibil cand PIP/PBP Mode este setat la On si Size este setat la
(modul PBP).

1 Cand apasati butonul JOG in SUS/JOS, va aparea urmatorul ecran.

Va aparea urmatorul ecran.

Eye Saver Mode Off

v Brightness

7 Deplasati butonul JOG in SUS/JOS pentru a selecta Brightness, Contrast sau Eye Saver Mode.

3 Deplasati butonul JOG in STANGA/DREAPTA pentru a regla setarile Brightness, Contrast sau Eye
Saver Mode.
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7.3

Meniul Informatii si altele

Configurarea Volume in Ecranul initial

7.3.1 Volume

Reglati setarea Volume apaséand butonul JOG cand este afisat pe ecran Ghidul tastelor directe.

Cand apasati butonul JOG la STANGA/DREAPTA, va apérea urmétorul ecran.

Volume < I » 50

v Mute

Reglati setarea Volume apasand butonul JOG in STANGA/DREAPTA.

Deplasati butonul JOG in jos pentru a activa Mute. Urmatorul ecran va fi afisat pe produs.

Mute este dezactivat cand reglati volumul monitorului prin deplasarea butonului JOG la stanga sau la
dreapta.

S

Mute poate fi dezactivat si cdnd monitorul porneste sau este activat modul de economisire energie.

E « Lautilizarea castilor sau a difuzoarelor, in cazul in care dispozitivul de intrare conectat are o calitate
audio slaba, functia Auto Mute a produsului ar putea dezactiva sonorul sau cauza redarea cu
intreruperi.

Setati volumul de intrare al dispozitivului de intrare la cel putin 20% si apoi reglati volumul utilizand

comanda (butonul JOG in STANGA/DREAPTA) de pe produs.

o Ce este Auto Mute?
Aceasta functie dezactiveaza redarea audio pentru a imbunatati efectul sunetelor atunci cand
este prezent zgomotul sau cand semnalul de intrare este slab, de obicei din cauza unei
probleme privind volumul unui dispozitiv de intrare.

«  Pentru a activa functia Mute, accesati ecranul de control Volume, apoi utilizati butonul JOG pentru

a deplasa focalizarea in jos.

Pentru a dezactiva functia Mute, accesati ecranul de control Volume, apoi mariti sau micsorali

Volume.
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8.1

Instalarea software-ului

Easy Setting Box

‘ Easy Setting Box

"Easy Setting Box" permite utilizatorilor sa utilizeze monitorul separand mai multe sectiuni.

8.1.1 Instalarea software-ului

1 Introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD-ROM.

7 Selectati programul de configurare "Easy Setting Box".

_"‘4, Daca ecranul pop-up pentru instalarea software-ului nu apare pe ecranul principal, cautati si faceti
dublu clic pe fisierul de configurare "Easy Setting Box" de pe CD-ROM.
3 La afisarea asistentului de instalare, faceti clic pe inainte.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua instalarea.

W% - Esteposibil ca software-ul s& nu functioneze corect daca nu reporniti computerul dupa
instalare.

«  Este posibil ca pictograma "Easy Setting Box" sa nu apara, in functie de computer si de
specificatiile produsului.

« Daca pictograma pentru scurtatura nu apare, apasati tasta F5.
Restrictii si probleme referitoare la instalare ("Easy Setting Box")
Este posibil ca instalarea "Easy Setting Box" sa fie afectata de placa video, placa de baza si mediul de

retea.

Cerinte de sistem

Sistem de operare

. Windows XP 32Bit/64Bit

- Windows Vista 32Bit/64Bit
. Windows 7 32Bit/64Bit

. Windows 8 32Bit/64Bit

Hardware

«  Memorie de cel putin 32 MB
«  Spatiu liber de cel putin 60 MB pe unitatea hard disk
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Instalarea software-ului

8.1.2 Eliminarea software-ului

Faceti clic pe Start, selectati Setari/Panou de control, apoi faceti dublu clic pe Adaugare sau
eliminare programe.

Selectati "Easy Setting Box"din lista de programe si faceti clic pe butonul Adaugare/Stergere.
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9.1

Ghid de depanare

Cerinte inainte de a contacta centrul Samsung de
asistenta pentru clienti

9.1.1 Testarea produsului

!é Tnainte de a suna la centrul Samsung de asistenta pentru clienti, testati produsul dup& cum urmeaza.
Daca problema persista, contactati centrul Samsung de asistenta pentru clienti.

Verificati daca produsul functioneaza normal utilizand functia de testare a produsului.

Daca ecranul este oprit si indicatorul de alimentare clipeste, desi produsul este conectat corespunzator la
un PC, efectuati un test de auto-diagnoza.

1 Opriti atat PC-ul, cat si produsul.
7 Deconectati cablul de la produs.
3 Porniti produsul.
4

Daca apare mesajul Check Signal Cable, produsul functioneaza corespunzator.

W% Daca ecranul ramane gol, verificati sistemul PC, controlerul video si cablul.

9.1.2 Verificarea rezolutiei si a frecventei

Pentru un mod care depaseste rezolutia acceptata (consultati "10.3 Tabelul cu modurile standard de
semnal"), va aparea un timp scurt mesajul Not Optimum Mode

9.1.3 Verificati urmatoarele.

Problema de instalare (modul PC)

Probleme Solutii

Ecranul se stinge si se aprinde continuu. Verificati daca cablul este conectat corespunzator
intre produs si PC si daca conectorii sunt bine
fixati. (consultati "2.2 Conectarea si utilizarea unui
PC")
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Ghid de depanare

Problema la ecran

Probleme

Solutii

LED-ul de alimentare este stins. Ecranul nu va
porni.

Verificati daca este conectat corespunzator
cordonul de alimentare. (consultati "2.2
Conectarea si utilizarea unui PC")

Va aparea mesajul Check Signal Cable.

Verificati daca este conectat corespunzator cablul
la produs. (consultati "2.2 Conectarea si utilizarea
unui PC")

Verificati daca dispozitivul conectat la produs este
pornit.

Este afisat mesajul Not Optimum Mode.

Acest mesaj apare cand semnalul de la placa
grafica depaseste rezolutia sau frecventa maxima
a produsului.

Modificati rezolutia si frecventa maxima, pentru a
corespunde performantelor produsului,
consultand pentru aceasta Tabelul de moduri de
semnale standard (pagina 92).

Imaginile de pe ecran apar distorsionate.

Verificati conexiunea cablului la produs. (consultati
"2.2 Conectarea si utilizarea unui PC")

Ecranul pare instabil si tremurat.

Pe ecran raman umbre sau imagini remanente.

Verificati daca rezolutia si frecventa PC-ului sunt
intr-un interval compatibil cu produsul. Apoi, daca
este necesar, modificati setarile, consultand
Tabelul cu modurile standard de semnal (pagina
92) din acest manual si meniul Information de pe
produs.

Ecranul este prea luminos. Ecranul este prea
intunecat.

Reglati Brightness (pagina 38) si Contrast
(pagina 39).

Culorile de pe ecran sunt inconsecvente.

Modificati setarile Color. (consultati "3.5 Color")

Culorile de pe ecran prezinta umbre si sunt
distorsionate.

Modificati setarile Color.

(consultati "3.5 Color")

Albul nu arata chiar alb.

Modificati setarile Color.

(consultati "3.5 Color")

Nu exista nicio imagine pe ecran si LED-ul de
alimentare clipeste la fiecare 0,5 - 1 secunde.

Produsul se afla in modul de economisire a
energiei.

Apasati orice tasta de pe tastatura sau miscati
mouse-ul pentru a reveni la ecranul anterior.
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Ghid de depanare

Problema de sunet

Probleme Solutii

Nu exista sunet. Verificati conexiunea cablului audio sau reglati
volumul.

Verificati volumul.

Volumul este prea mic. Reglati volumul.

Daca volumul este in continuare mic dupa
cresterea la nivelul maxim, reglati volumul la placa
de sunet a PC-ului sau la programul software.

Problema la dispozitivul sursa

Probleme Solutii

La repornirea PC-ului se aude un semnal sonor Daca se aude un semnal sonor scurt la pornirea
scurt. PC-ului, depanati PC-ul.

_'é Lumina emisa de LED-urile de pe rama produsului poate fi vizibila in functie de unghiul de vizionare al
utilizatorului. Lumina nu este daunatoare pentru oameni si nu afecteaza caracteristicile si performanta
produsului. Produsul poate fi utilizat in siguranta.
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9.2

Ghid de depanare

intrebari si raspunsuri

intrebare

Raspuns

Cum pot schimba frecventa”?

Setati frecventa de la placa video.

Windows XP: Selectati Panou de control — Aspect si teme
— Ecran — Setari & Complex — Monitor si modificati Rata
de reimprospatare a ecranului de laSetari monitor.

Windows ME/2000: Accesati Panou de control — Afisare —
Setari » Complex — Monitor si reglati Rata de
reimprospatare a ecranului din Setari monitor.

Windows Vista: Selectati Panou de control — Aspect si
personalizare — Personalizare — Setari afisare — Setari
complexe — Monitor si modificati Rata de reimprospatare a
ecranului la Setari monitor.

Windows 7: Selectati Panou de control — Aspect si teme —
Ecran — Setari — Complex — Monitor si modificati Rata de
reimprospatare a ecranului de la Setari monitor.

Windows 8: Selectati Setari — Panou de control — Aspect si
teme — Ecran — Setari > Complex — Monitor gi
modificati Rata de reimprospatare a ecranului de la Setari
monitor.

Windows 10: Mergeti la Setari — Sistem — Afisare — Setari
avansate pentru afisaj — Afisati proprietatile adaptorului —
Monitor si reglati Rata de reimprospatare a ecranului de la
Setari monitor.
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Ghid de depanare

intrebare

Raspuns

Cum pot schimba rezolutia?

Windows XP: Accesati Panou de control — Aspect si teme —
Afisare — Setari si reglati rezolutia.

Windows ME/2000: Accesati Panou de control — Afisare —
Setari si reglati rezolutia.

Windows Vista: Accesati Panou de control — Aspect si
personalizare — Personalizare — Setari afisare si reglali
rezolutia.

Windows 7: Accesati Panou de control — Aspect si
personalizare — Afisare — Ajustare rezolutie si reglali
rezolutia.

Windows 8: Accesati Setari — Panou de control — Aspect si
personalizare — Afisare — Ajustare rezolutie, si reglali
rezolutia.

Windows 10: Mergeti la Setari — Sistem — Afisare — Setari
avansate pentru afisaj, si reglati rezolutia.

Cum setez modul de
economisire a energiei”?

Windows XP: Setati modul de economisire a energiei in Panou
de control — Aspect si teme — Afisare — Setari
economizor ecran — Optiuni de alimentare sau in configuratia
BIOS a PC-ului.

Windows ME/2000: Setati modul de economisire a energiei in
Panou de control — Afisare — Setari economizor ecran —
Optiuni de alimentare sau in configuratia BIOS a PC-ului.

Windows Vista: Setati modul de economisire a energiei in Panou
de control — Aspect si personalizare — Personalizare —
Setari economizor ecran — Optiuni de alimentare sau in
configuratia BIOS a PC-ului.

Windows 7: Setati modul de economisire a energiei in Panou de
control — Aspect si personalizare — Personalizare —
Setari economizor ecran — Optiuni de alimentare sauin
configuratia BIOS a PC-ului.

Windows 8: Setati modul de economisire a energiei in Setari —
Panou de control — Aspect si personalizare —
Personalizare — Setari economizor ecran — Optiuni de
alimentare sau in configuratia BIOS a PC-ului.

Windows 10: Setati modul de economisire a energiei din Setari
— Personalizare — Blocare ecran — Setari expirare ecran
— Alimentare & stare de repaus sau in configuratia BIOS a
PC-ului.

Pentru instructiuni suplimentare cu privire la reglaje, consultati manualul de utilizare al PC-ului sau al
placii grafice.
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' Specifica

=

10.1 Specificatii generale

Nume model U28E590D U24E590D
Panou Dimensiune | 28" (70 cm) 23,5" (59 cm)
Zona de 620,93 mm (O) x 341,28 mm (V) | 521,28 mm (O) x 293,22 mm (V)
afisare
Dimensiune | 0,16 mm (O) x 0,16 mm (V) 0,4525 mm (O) x 0,13575 mm (V)
pixel

Sursa de alimentare

100 - 240V CA ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz

Consultati eticheta din partea posterioara a produsului, deoarece
tensiunea standard poate varia in diferite tari.

Dimensiuni
LxTxA)/
Greutate

Fara stativ

660,9 x 381,3 x 73,5 mm

561,1 x 333,0 x 62,8 mm

Cu stativ

660,9 x 468,5 x 187,1 mm /
5,28 kg

561,1 x 428,0 x 187,1 mm /
4,61 kg

Interfata de montare VESA

75 mmx 75 mm

(pentru a fi utilizata cu dispozitivul special de montare (brat))

Norme de Functionare | Temperaturd: 10 ‘C — 40 °C (50 °F — 104 °F)
mediu Umiditate: 10 % — 80 %, f&ra condens
Depozitare | Temperaturéd: -20°C —45°C (-4°F - 113 °F)
Umiditate: 5 % — 95 %, fara condens
_"2' Plug & Play

Acest monitor poate fi instalat si utilizat cu orice sistem compatibil Plug & Play. Schimbul bidirectional de

date intre monitor si sistemul PC optimizeaza setarile monitorului. Instalarea monitorului se realizeaza
automat. Totusi, puteti personaliza setarile de instalare daca doriti.

&S

Puncte panou (Pixel)

Din cauza modului de fabricare a acestui produs, aproximativ 1 pixel per milion (1 ppm) poate fi mai

luminos sau mai Intunecat pe panoul LCD. Acest lucru nu afecteaza performantele produsului.

(S

Acest echipament este un aparat digital din clasa B.

Specificatile de mai sus pot fi modificate fara instiintare, Tn scopul imbunatatirii calitatii.
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' Specificat

10.2

Sistemul de economisire a energiei

Functia de economisire a energiei din acest produs reduce consumul de energie prin stingerea ecranului
si schimbarea culorii LED-ului de alimentare daca produsul nu este utilizat o perioada specificata de timp.
Alimentarea nu este oprita in modul de economisire a energiei. Pentru a aprinde ecranul la loc, apasati
orice tasta de pe tastatura sau miscati mouse-ul. Modul de economisire a energiei functioneaza numai

céand produsul este conectat la un PC cu functie de economisire a energiei.

Slstemyl_de Conditii de testare Modu! c.ie Oprit (butonul de
economisire a economisire a .
.. Energy Star .. alimentare)
energiei energiei
Indicator de alimentare Dezactivat Intermitent Activat
Consum de energie
Tensiune tipica de 29,6 W | Tensiune tipica de 0,3 W | Mai putin de 0,3 W
(U28E590D) P P P
Consum de energie ) . . . . .
Tensiune tipica de 34,3 W | Tensiune tipica de 0,3 W | Mai putin de 0,3 W
(U24E590D) P P P
W# - Nivelul consumului de energie afisat poate varia in diferite conditii de functionare sau la modificarea

setarilor.

« ENERGY STAR® este o marca inregistratd in S.U.A. de Agentia de protectie a mediului.

Consumul Energy Star se masoara cu ajutorul metodei de testare prevazute de standardul actual

Energy Star®.

«  Pentru a reduce consumul de energie la 0, deconectati cablul de alimentare. Verificati daca ati
decuplat cordonul de alimentare daca nu veti utiliza produsul o perioada mai lunga de timp. Pentru
a reduce consumul de energie la O wati cand comutatorul de pornire nu este disponibil,
deconectati cablul de alimentare.
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. Specifica

10.3 Tabelul cu modurile standard de semnal

&S

Acest produs poate fi setat la 0 singura rezolutie pentru fiecare dimensiune de ecran pentru a

obtine calitatea optima a imaginii in functie de natura panoului. De aceea, o alta rezolutie decat cea
specificata poate afecta calitatea imaginii. Pentru a evita acest lucru, se recomanda selectarea
rezolutiei optime specificate pentru dimensiunea de ecran a produsului dvs.

- Verificati frecventa cand schimbati un monitor CDT (conectat la un PC) cu un monitor LCD. Daca
monitorul LCD nu accepta 85 Hz, modificati frecventa verticala la 60 Hz utilizand monitorul CDT

fnainte de a-l schimba cu monitorul LCD.

Nume model

U28E590D / U24E590D

Sincronizare Frecventa orizontala

30 — 135 kHz (DisplayPort)
30 - 90 kHz (HDMI1)
30 - 135 kHz (HDMI2)

Frecventa verticala

56 — 75 Hz (DisplayPort)
24 — 75 Hz (HDMI1/HDMI2)

Rezolutie Rezolutie optima

3840 x 2160 @ 60 Hz (DisplayPort)
3840 x 2160 @ 30 Hz (HDMI1)
3840 x 2160 @ 60 Hz (HDMI2)

Rezolutie maxima

3840 x 2160 @ 60 Hz (DisplayPort)
3840 x 2160 @ 30 Hz (HDMI1)
3840 x 2160 @ 60 Hz (HDMI2)

Daca un semnal care apartine urmatoarelor moduri de semnal standard este transmis de la PC-ul dvs.,

ecranul va fi reglat automat. Daca semnalul transmis de la PC nu apartine modurilor de semnal standard,

ecranul poate fi negru, cu LED-ul de alimentare aprins. in acest caz, modificati setérile conform tabelului

urmator, consultand manualul de utilizare al placii video.
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' Specificat

Displayport
Frecventa . Rata de Polaritate
Rezolutie orizontala v:rrt(ie::;n(t:z) esantionare sincronizare
(kHz) (MHz) (O/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
MAGC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900RB 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
VESA, 2560 x 1440 88,787 59,951 241,500 +/-
VESA, 3840 x 2160RB 133,313 59,997 533,250 +/-
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HDMIH
Frecventa . Rata de Polaritate
Rezolutie orizontala v:rrt(ie::;n(t:z) esantionare sincronizare
(kHz) (MHz) (o/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
MAGC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900RB 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
VESA, 2560 x 1440 88,787 59,951 241,500 +/-
VESA, 3840 x 2160 67,500 30,000 297,000 +/+
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HDMI2
Frecventa . Rata de Polaritate
Rezolutie orizontaié Frt.acv?nta esantionare sincronizare
(kH2) verticala (Hz) (MHz) (ON)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
MAGC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900RB 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
VESA, 2560 x 1440 88,787 59,951 241,500 +/-
VESA, 3840 x 2160RB 133,313 59,997 533,250 +/-

«  Frecventa orizontala

Durata necesara pentru scanarea unei singure linii din marginea stanga in marginea dreapta a
ecranului este denumita ciclu orizontal. Numarul invers al unui ciclu orizontal se numeste frecventa

orizontald. Frecventa orizontala este masurata in kHz.

10 Specificatii m




=

' Specifica

«  Frecventa verticala
Repetarea aceleiasi imagini de zeci de ori pe secunda va permite sa priviti imagini naturale.
Frecventa de repetare se numeste "frecventa verticald" sau "rata de reimprospatare” si se masoara
in Hz.

«  Este posibil ca unele rezolutii mentionate in tabelul de mai sus sa nu fie disponibile in functie de
specificatiile placii grafice.
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Responsabilitate pentru service contra cost (Costuri clienti)

W% Cand solicitati asistenta in service, chiar daca produsul este in garantie, va putem percepe o taxa
—
pentru interventia unui tehnician service in urmatoarele cazuri.

Produsul nu prezinta defectiuni

Curatarea produsului, reglare, explicatii, reinstalare etc.

« Daca tehnicianul service ofera instructiuni privind utilizarea produsului sau doar regleaza optiunile
fara sa dezasambleze produsul.

. Daca defectiunea este cauzata de factori externi de mediu. (internet, antena, semnal prin cablu etc.)

. Daca produsul este reinstalat sau sunt conectate dispozitive dupa prima instalare a produsului
achizitionat.

« Daca produsul este reinstalat pentru a-I deplasa in alt loc sau in alta locuinta.

« Incazulin care clientul solicité instructiuni de utilizare din cauza unui produs al altei compani.

« Incazul'in care clientul solicita instructiuni de utilizare a retelei sau programului altei companii.

« Incazul'in care clientul solicita instalarea software-ului si configurarea produsului.

«  Daca tehnicianul service indeparteaza/curata praful sau obiecte straine din interiorul produsului.

« Incazul'in care clientul solicita o alta instalare dupa ce achizitioneaza produsul telefonic sau online.

Deteriorarea produsului din vina clientului

Deteriorarea produsului datorata manipularii sau reparatiilor incorecte efectuate de client.

Daca un produs este deteriorat din urmatoarele cauze:

o  Lovituri sau cadere.
. Utilizarea unor accesorii sau produse comercializate separat nerecomandate de Samsung.

. Reparatii efectuate de alte persoane sau companii de service care nu sunt parteneri Samsung
Electronics Co., Ltd.

o Remodelarea sau repararea produsului de catre client.
. Utilizarea produsului la o tensiune de alimentare necorespunzatoare sau la prize neautorizate.

«  Nerespectarea avertismentelor din Manualul de utilizare.

Altele

« Daca produsul se deterioreaza in urma unui dezastru natural. (descarcari electrice, incendii,
cutremure, inundatii etc.)

Anexa




. Incazulin care componentele consumabile sunt uzate. (baterie, toner, lumini incandescente, cap,
vibrator, lampa, filtru, banda etc.)

W In cazul in care clientul solicita service si produsul nu prezinta defectiuni, se poate percepe taxa de
—
service. Pin urmare, cititi mai intai manualul de utilizare.



Casarea corecta

Cum se elimina corect acest produs (Deseuri de echipamente electrice si

electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca produsul si
accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna
cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea
necontrolata a deseurilor poate dauna mediului inconjurator sau sanatatii umane, va
rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod
responsabil, promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau
sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi
reciclate ih mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si
conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu
trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.




Terminologie

OSD(Afisaj pe ecran)

Afisajul pe ecran (OSD) va permiteti sa configurati pe ecran setarile pentru optimizarea calitatii imaginii.
Va permite sa modificati luminozitatea ecranului, nuanta, dimensiunea si multe alte setari utilizand
meniurile afisate pe ecran.

Gamma

Meniul Gamma regleaza tonurile de gri care reprezinta tonurile de mijloc de pe ecran. Regland
luminozitatea se va regla intregul ecran, dar regland valoarea Gamma va creste doar luminozitatea
medie.

Tonuri de gri

Tonurile se refera la nivelurile de intensitate a culorilor care prezinta modificari ale culorilor de la zone
intunecoase la zone luminoase de pe ecran. Modificarile luminozitatii ecranului sunt exprimate ca
variatii de alb si negru, iar tonurile de gri se refera la zona de mijloc dintre alb si negru. Modificarea
tonurilor de gri prin reglarea valorii Gamma va modifica luminozitatea medie a ecranului.

Frecventa de baleiaj

Frecventa de baleiaj sau rata de reimprospatare se refera la frecventa de reimprospatari ale ecranului.
Datele ecranului sunt transmise pe masura reimprospatarii, pentru a afisa o imagine, desi
reimprospatarea este invizibila cu ochiul liber. Numarul de reimprospatari ale ecranului se numeste
frecventa de baleiaj si se masoara in Hz. O frecventa de baleiaj de 60 Hz inseamna ca ecranul este
reimprospatat de 60 de ori pe secunda. Rata de reimprospatare a ecranului depinde de
performantele placii grafice a PC-ului dvs. si de monitor.

Frecventa orizontala

Caracterele sau imaginile afisate pe ecranul monitorului sunt alcatuite din numeroase puncte (pixeli).
Pixelii sunt transmisi in linii orizontale, care sunt apoi aranjate vertical pentru a crea o imagine.
Frecventa orizontala se masoara in kHz si araté de cate ori se transmit liniile orizontale pe secunda si
sunt afisate pe ecranul monitorului. O frecventa orizontala de 85 inseamna ca liniile orizontale care
alcatuiesc o imagine sunt transmise de 85000 ori pe secunda. Frecventa orizontald este indicata in 85
KHz.

Frecventa verticala

O imagine este alcatuita din numeroase linii orizontale. Frecventa verticala se masoara in Hz si arata
cate imagini pot fi create pe secunda de catre acele linii orizontale. O frecventa verticala de 60
inseamna ca imaginea este transmisa de 60 de ori pe secunda. Frecventa verticala se numeste "rata
de reimprospatare” si afecteaza clipirea ecranului.



Rezolutie

Rezolutia este numarul de pixeli pe orizontala si pe verticala care alcatuiesc un ecran. Aceasta indica
nivelul de detaliu al afigarii.

O rezolutie mai mare afiseaza o cantitate mai mare de informatii pe ecran si este adecvata efectuarii
simultane a mai multor sarcini.

De ex., o rezolutie de 1920 x 1080 consta din 1920 pixeli orizontali (rezolutie orizontald) si 1080 de linii
verticale (rezolutie verticald).

De ex., o rezolutie de 1920 x 1200 consta din 1920 pixeli orizontali (rezolutie orizontald) si 1200 de linii
verticale (rezolutie verticald).

Plug & Play

Caracteristica Plug & Play permite schimbul automat de informatii Tntre un monitor si PC pentru a crea
un mediu optim de afisare.

Monitorul utilizeaza VESA DDC (standard international) pentru a executa functia Plug & Play.
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